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Uznane znaki towarowe

Microsoft, MS, MS-DOS i Windows sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation.

Pentium jest zastrzezonym w Stanach Zjednoczonych znakiem
towarowym firmy Intel Corporation.

TrueType jest znakiem towarowym firmy Apple Computer, Inc.
Adobe oraz Acrobat sg znakami towarowymi firmy Adobe Systems
Incorporated.

Palm, Palm IIl, Palm V i Palm VI| sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy 3Com i jej filii.

Uwaga

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogg ulec zmianie bez
uprzedniego powiadomienia.

Firma Hewlett-Packard nie udziela zadnych gwarancji w odniesieniu do
niniejszego materiatu, w tym réwniez domniemanych gwaranc;ji
przydatnosci handlowej i uzytecznosci do okreslonego celu.

Firma Hewlett-Packard nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek bfedy, ani przypadkowe lub wtérne szkody zwigzane

z dostarczeniem, dziataniem lub uzyciem niniejszego materiatu.
Wszelkie prawa zastrzezone. Reprodukcja, adaptacja lub ttumaczenie
tego podrecznika nie jest dozwolone bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Hewlett-Packard, z wyjgtkiem przypadkéw dozwolonych

w ramach praw autorskich.
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Instrukcja obstugi: Wyszukiwanie informacji — czego szukac i jak

Wyszukiwanie informacji — czego szukac i jak

Dla uzytkownikow systemoéw
Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0

* Petne informacje na temat drukarki znajdujg sie w Instrukcji obsfugi
dostepnej w wersji elektronicznej. Do wyswietlenia elektronicznej
wersji Instrukcji obstugi wymagany jest program Adobe® Acrobat®
Reader.

- Jesli na komputerze nie jest zainstalowane oprogramowanie
Adobe Acrobat Reader, nalezy rozpoczg¢ instalacje
oprogramowania drukarki i wybra¢ polecenie Wyswietl Instrukcje
obstugi, a nastepnie zainstalowac¢ oprogramowanie Adobe
Acrobat Reader, postepujac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie.

- Jesli w systemie jest zainstalowany program Adobe Acrobat
Reader, kliknij przycisk Start, a nastepnie z menu Programy
wybierz kolejno polecenia hp deskjet 990C Series = Wyswietl
Instrukcje obstugi.

* Informacje dotyczace zgodnosci sprzetowej i programowej mozna
znalez¢ w pliku Uwagi o wersji w grupie programoéw hp deskjet 990C
Series. Aby otworzy¢ plik Uwagi o wersji, nalezy wybraé kolejno
polecenia Start = Programy => hp deskjet 990C Series.

Dla uzytkownikow systemu
Windows 3.1x

¢ Informacje na temat systemu Windows 3.1x mozna znalez¢ tylko
w wersji elektronicznej Instrukcji obstugi.

- Jesli na komputerze zainstalowane jest oprogramowanie Adobe
Acrobat Reader, nalezy rozpoczg¢ instalacje oprogramowania
drukarki i wybra¢ polecenie Wyswietl Instrukcje obstugi.

- Jesli na komputerze nie jest zainstalowane oprogramowanie
Adobe Acrobat Reader, nalezy rozpoczg¢ instalacje
oprogramowania drukarki i wybra¢ polecenie Wyswietl Instrukcje
obstugi, a nastepnie zainstalowa¢ oprogramowanie Adobe
Acrobat Reader, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie. Nastepnie nalezy ponownie zainstalowac
oprogramowanie drukarki i wybra¢ polecenie Wys$wietl Instrukcje
obstugi.

Aby przegladac Instrukcje obsfugi w wersji elektronicznej,

= nalezy wiozy¢ do napedu dysk CD z oprogramowaniem
drukarki, a nastepnie rozpocza¢ instalacje oprogramowania
i wybraé polecenie Wyswietl Instrukcje obstugi.

¢ Informacje na temat zgodnosci sprzetu i oprogramowania mozna
znalez¢ w pliku Uwagi o wersji. Aby otworzy¢ ten plik, kliknij
dwukrotnie ikone hp deskjet 990C Series - Uwagi o wersji w grupie
programow Programy narzedziowe hp.

Dla uzytkownikow systemu DOS

Uzytkownicy systemu DOS mogg znalez¢ potrzebne informacje w pliku
tekstowym (dosread.txt). Plik ten znajduje sie na dysku CD

z oprogramowaniem drukarki w katalogu \<Language codes>\djcp\ Na
przyktad, skrét ,plk” jest kodem dla jezyka polskiego, zatem plik
dosread.txt znajduje sie w katalogu \plk\djcp. Lista koddw jezykéw
znajduje sie na stronie 86. W przypadku korzystania z dyskietek plik ten
znajduje sie na dyskietce hp deskjet Control Panel for DOS.



Podstawy drukowania

Przyciski i diody

Przyciski drukarki Seria hp deskjet 990C (pokazane ponizej) stuzg do jej
wtaczania i wytgczania oraz do anulowania i wznawiania drukowania.
Diody sftuzg do sygnalizowania stanu drukarki. Dostepne sg nastepujgce
przyciski i diody (od lewej do prawej):

@ Przycisk anulowania — Przycisk
ten stuzy do anulowania biezgcego
zadania drukowania.

Dioda stanu kasety z tuszem —
Jesli dioda éwieci sig, oznacza to, ze
nalezy sprawdzi¢ stan kaset z tuszem.
Zobacz ,Stan kasety z tuszem” na
stronie 42, aby uzyskac dalsze
informacije.

@ Przycisk i dioda wznawiania —
Jesli dioda wznawiania miga, oznacza
to, ze nalezy wiozy¢ papier do podajnika lub usung¢ przyczyne
zakleszczenia papieru. Aby kontynuowac¢ drukowanie, nalezy nacisnga¢
przycisk wznawiania. Zobacz ,,Co oznaczajg migajgce diody?” na
stronie 62.

@ Przycisk i dioda zasilania — Stuzg do wtgczania i wytgczania
drukarki. Drukarka wtgczy sie po okofo 5 sekundach od nacisnigcia
przycisku zasilania. Jesli dioda nad przyciskiem zasilania miga na
zielono, oznacza to, ze drukowanie jest w toku.

Port podczerwieni (Ir) — Stuzy do drukowania z urzgdzenia
obstugujgcego transmisjg danych w podczerwieni, takiego jak Palm Pilot,
laptop lub komputer przeno$ny. Zobacz ,Drukowanie przy uzyciu portu
podczerwieni” na stronie 22. Gdy dioda znajdujaca sie po prawej stronie
portu podczerwieni wskazuje obecno$¢ wigzki promieni, urzgdzenie
wysytajgce sygnat w podczerwieni transmituje dane do drukarki.

Aby wigczy¢ lub wytaczyé drukarke, nalezy
uzywac wytgcznie przycisku zasilania,

znajdujacego sie na przedniej sciance drukarki.
Postugiwanie sie przefacznikiem rozgateZnika
listwowego, przetacznikiem do ochrony
przeciwprzepieciowej lub przetacznikiem
Sciennym do wifaczania i wyfaczania drukarki
moze spowodowac awarie urzadzenia.



Pojemniki na papier
Podajnik wejsciowy

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy umiesci¢ papier lub inny materiat
w podajniku wejsciowym. Aby utatwi¢ sobie wktadanie papieru do
podajnika wejsciowego, nalezy podajnik wyciggna¢. Przed wiozeniem
materiatu do podajnika (strong przeznaczong do drukowania skierowang
do dotu) nalezy upewnic sig, ze prowadnice papieru sg rozsunigte.
Materiat nalezy wsuna¢ do podajnika do oporu. Po wiozeniu
odpowiedniego materiatu nalezy dosung¢ prowadnice papieru tak, aby
lekko dotykaty materiatu. Nastepnie nalezy wsungé podajnik papieru

z powrotem do drukarki.

W16z papier do podajnika
wejsciowego.

Podajnik wejsciowy wysuniety

Prowadnica dfugosci
papieru

Prowadnica Wydrukowany

szerokos$ci papieru materiat jest
wysyfany do
podajnika

wyjéciowego.

Modut automatycznego
drukowania dwustronnego $
(zobacz strona 20) Podajnik wejsciowy
wsuniety

Podstawy drukowania: Pojemniki na papier

Pojemnik wyjsciowy
Wydrukowane strony umieszczane sg w pojemniku wyjsciowym.

Pojemnik wyjsciowy w pozycji dolnej — Jest to pozycja stosowana przy
wykonywaniu wiekszosci wydrukéw. Mozna w niej réwniez drukowac na
pojedynczych kopertach. Informacje na temat drukowania na innych
materiatach mozna znalez¢ w rozdziale ,,Funkcje zaawansowane” na
stronie 30.

Pojemnik wyjsciowy w pozycji gornej — W tej pozycji pojemnik umozliwia
prawidfowe zatadowanie papieru transparentowego i pozostaje w niej do
czasu zakoriczenia drukowania transparentow.

Przedtuzenie pojemnika wyjsciowego — Przedtuzenie pojemnika
wyjéciowego powinno by¢ wysuniete podczas drukowania duzej liczby
stron. Ponadto, przedtuzenie powinno by¢ wysuniete podczas drukowania
w trybie roboczym, aby zapobiec spadaniu papieru na podtoge. Aby uzyé
przediuzenia tacy odbiorczej, nalezy je ostroznie wysunaé. Po
zakoriczeniu drukowania zadania nalezy wsung¢ przediuzenie tacy
odbiorczej z powrotem do szczeliny.

Uwaga: Nie nalezy korzystac z przedtuzenia pojemnika
wyjsciowego dla papieru formatu ,legal’. Moze to spowodowac
zakleszczenie papieru.

Szczelina na
pojedynczg koperte

Pojemnik wyjsciowy

w pozycji dolnej

<—— Przedtuzenie pojemnika
wyjsciowego



Drukowanie

Drukarka jest obstugiwana za pomocg oprogramowania drukarki
(zwanego takze ,sterownikiem drukarki”), ktére instaluje sie na
komputerze. W programie tym wyswietlane jest okno dialogowe (jak na
rysunku ponizej), za pomocg ktérego mozna komunikowaé sie

z drukarka. W oknie tym mozna dokonywaé¢ wyboru ustawien rodzaju,
rozmiaru i orientacji papieru oraz jakosci wydruku.

Okno dialogowe
Wrtasciwosci drukarki hp

Podstawy drukowania: Drukowanie

¢ Informacje dla uzytkownikéw systeméw Windows 95, 98, 2000 lub
NT 4.0 — zobacz ,Drukowanie w systemach Windows 95, 98, 2000
i NT 4.0” na stronie 7.

* Informacje dla uzytkownikéw systemu Windows 3.1x — zobacz
»Drukowanie w systemie Windows 3.1x” na stronie 11.

¢ Informacje dla uzytkownikow systemu DOS — zobacz ,Dla
uzytkownikéw systemu DOS” na stronie 3.



Podstawy drukowania: Drukowanie w systemach Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0
Drukowanie w systemach Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0

Jak znalezé okno dialogowe Wiasciwosci 2 Zostanie otwarte okno dialogowe Drukuj, podobne do okna
drukarki hp przedstawionego w poprzednim przykfadzie. W oknie dialogowym

Drukuij kliknij jeden z nastepujgcych przyciskéw: Wiasciwosci,
Ustawienia lub Drukarka. Zostanie otwarte okno dialogowe
Wiasciwosci drukarki hp.

Sposdb znalezienia tego okna zalezy od uzywanego programu i systemu
operacyjnego. Poniewaz kazdy program jest inny, okno dialogowe, ktore
pojawi si¢ na ekranie monitora, moze rézni¢ sie od okna

przedstawionego ponizej. Zastosowanie jednej z ponizszych metod Bqdz tez:
gwarantuje znalezienie okna dialogowego Wtasciwosci drukarki hp. 1 Jesli w menu Plik nie ma polecenia Drukuij, kliknij kolejno polecenia
w uz'ywanym programie sprébuj wykonaé Plik = Ustawienia drukarki lub Plik = Ustawienia wydruku.
nastepujace dziatania: |
Uwaga: Znak strzatki = oznacza, ze nalezy znalez¢ i klikngé s | Zmenu Plik wybierz
. mens | pOlecenie Ustawienia
wskazany przez nig wyraz. drukarki.
1 Wybierz kolejno polecenia Plik = Drukuj. i S—
e LT Dbt b ——
lowy... rl+H H H e Cue omyslna diukarka post SCrIIUWa na - = Anulu
Ig gtw;m E;Lg Z menu Plik wybierz B B e St ma LT, :
polecenie Druku. : oyt Dl 07 TS
& zapis Chrles - o Oproc diukarki HP Des B :
;g:uisz jako ) Biezaca diukarka: Oprogramowanie diukarki HP DeskJet 330C Series kLF"H
Wersie... Drukui [2]x]
Ustawienia strony. .. [ Drukarka —— . S
[, Eodalad wydruku e Er— Kliknij przycisk Ustawienia,
A, S s " o aby otworzy¢ okno dialogowe
Create Adobe FDF... » G LPTL: Wiasciwosci drukarki hp.
Wydli do N Zki'mer\ttavz:
Whagcimosd [Faessten 2 . . . . . . .
e s | i | 2 W oknie dialogowym Ustawienia drukarki lub Ustawienia
ks Biezaca strona aznaczony fragment ¥ Bortu; . . . . . .
woor | ﬁ i wydruku Kliknij przycisk Ustawienia lub Opcje.
Kliknij przycisk s s
Wiasciwosci, aby
otworzyé okno Drukuj: [pokument =] ruksit [wszystide strony dzakesu =]
dialogowe Wrasciwosci = e | o |z |
drukarki hp.




Podstawy drukowania: Drukowanie w systemach Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0
Okno dialogowe Wiasciwosci drukarki hp

W oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki znajduja sie trzy karty. Po 7 Aby wyswietlic dodatkowe informacje, nalezy klikng¢
otwarciu tego okna wystarczy klikng¢ odpowiednig karte, a nastgpnie / prawym przyciskiem myszy dowolny element
wybra¢ ustawienia. wyswietlanych okien.

¢ Ustawienia (patrz strona 8)
* Funkcje (patrz strona 9)
e Zaawansowane (patrz strona 10)

Karta Ustawienia
(Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0)

HP DeskJet 390C Series HE
Jakosé WydrUKu Ustawienia I Funkciel Zaawansnwanel Serwis |
» Robocza — dru kowaniem, .
* Normalna — drukowanie codzienne @ E
* Najlepsza — drukowanie z najlepsza jakoscia & Fomaing Tutaj mozna sprawdzi¢ efekt dziafania biezgcych
" Najopsza ustawien.
J\ypbiz ?Eloec:uowie dni z wielu dostepnvch \;Uﬁ:':;;:::plem Drukowanie na papierze fotograficznym
tyg 6w papi epru. Opcja Autom atyfzpnii/e IASZ:::::::EM —— =l F’o recznym wybraniu p.apieru fotograficznego. hp.(lub .
(domysina) pozwala na rozpoznawanie { P innego pa.pleru fotqgraflcznego) .dostepne stajg sie opcje
rodzaju zatadowanego materiatu za pomocg gz drull<om./.an|a .na papierze fotograficznym.
optycznego czujnika drukarki i automatyczne | Rozmier papiens * Kliknij opcje PhotoREt w celu automatycznego doboru
okre$lanie typu papieru. [ (210 % 297 mm) =l najlepszych ustawier: predkosci i jakosci drukowania.
B Enfenaie ey e WD d Sl * Kliknij opcje 2400x1200 dpi, aby drukowaé
J z rozdzielczoscig wyzsza niz 600 dpi. Ustawienie to
Rozmiar papieru Ustawigria fabyezne | wymaga co najmniej 400 MB wolnego miejsca na dysku
Wybierz rozmiar papieru lub wprowadz i wydfuza czas drukowania.
rozmiar niestandardowy. ok | eng | coees | Pomoe | Jesli dla typu papieru wybrano opcje Automatycznie,
opcje Drukowanie na papierze fotograficznym nie sa
Kliknij tutaj, aby zmienié rozmiar obrazu, dostepne.

Kliknij tutaj, aby drukowaé

jesli jest on za duzy, by zmiesci¢ sie na
transparenty.

wybranym papierze.
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Karta Funkcje
(Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0)

Wybierz odpowiednig orientacje strony.

* Wybierz opcje Pionowa |, aby ustawi¢ pionow: Ustawienia  Funkeie | Zaawansowane | Semis |
Yy pcie . aby p y

uktad strony.

* Wybierz opcje Pozioma ||, aby ustawi¢ poziomy
ukfad strony.

* Zaznacz pole wyboru Obraz lustrzany, aby
wydrukowaé obraz odwrdcony, jak w odbiciu
lustrzanym.

Kliknij tutaj, aby wybraé opcje Drukowanie
dwustronne, a nastgpnie wybierz jedng z metod:
* Ksiazka — z miejscem na spiecie z boku.
* Notatnik — z miejscem na spigcie u gory.
Kliknij opcje Automatyczne w przypadku korzystania

z modutu do automatycznego drukowania dwustronnego.

Zaznacz to pole, aby drukowaé wiele stron na

arkuszu. Wybierz:

* dwie lub cztery strony na arkuszu,

» drukowanie obramowania kazdej strony na
arkuszu.

Kliknij tutaj, aby najpierw wydrukowaé
ostatnig strone dokumentu.

HP DeskJet 990C Series

~ Orientacja:
i+ Pionowa
" Pozioma
™ Obraz lustrzany

Tutaj mozna sprawdzi¢ efekt dziatania

= | e 1 E0E

¥ Drukowarie dwustronne

i Esigzka
i~ Motatnik

biezgcych ustawien.

/

7
™ Drukowanie plakatu

¥ Kilka stron na arkuszu

% 2 strony ha arkuszu =27
4 strony na arkuszu Laer]
I Rysuj obramowanie strony 4

r? I Rozpogenii diukowanie od ostathig] strony  Kopie: I 1 i’

I Fodalad wydruku HF Ustawienia fabryczne |

Zaznacz to pole, a nastepnie wybierz
format plakatu, okre$lajac liczbe
wymaganych stron w pionie i w poziomie.

Ok I Arlug I Pomoc

Zaztozu) I

Kliknij tutaj, aby przeglada¢ efekty dziatania wszystkich wybranych ustawien
dokumentu przed rozpoczeciem drukowania. Opcja Podglad wydruku hp pozwala
na drukowanie, anulowanie i tworzenie pliku graficznego dokumentu. Mozna zmienié
niektére ustawienia, sprawdzi¢ efekty tych zmian i wydrukowaé dokument z ich

uwzglednieniem.

Aby przeglada¢ dokument po wybraniu tej opcji, nalezy klikng¢ przycisk OK,
a nastepnie klikng¢ przycisk OK w oknie dialogowym Drukuj.



Wybierz odpowiednie opcje koloréw.
® Zaznacz to pole, aby drukowaé

w odcieniach szarosci.

- Opcja Wysoka jakos¢ pozwala na
uzyskanie optymalnej jakosci
wydruku w skali szarosci.

- Opcja Tylko czarny pozwala na szybsze

drukowanie w skali szarosci dzieki uzyciu tylko

czarnego pisaka.

- Opcja Optymalizacja dla faksow i fotokopii jest
dostepna tylko dla drukowania w skali szarosci. (nie
zalecane uzywanie z papierem btyszczacym).

¢ Opcja Automatyczne polepszanie obrazu stuzy
do zwiekszania ostrosci obrazéw i optymalizaciji

kontrastu.

Przesun suwak, aby dostosowac ilo$¢ tuszu na

stronie.

Kliknij opcje Tryb matej zajetosci pamieci, aby

— %

Podstawy drukowania: Drukowanie w systemach Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0
Karta Zaawansowane (Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0)

HP DeskJet 930C Series

Ustawienia I Funkcie Zaawansowanel

— Kolor

Senwis I

P~ = ' uzala [ahoit
= Tl czarmy
£ [ ptymalizacys dla faksdaw i fate ko

¥ Automatyczne palepszanie obrazu

/Nasycenle: Stonowane — J— Zywe
Jaznoid: Ciennnig| | J— Jagnig|
Tonacja kolom: Chlodnie| I Cieplej

 Objgtodé tuzzu——— Czaz schhigoia
Mata —— |— Ciuza 1] — |— Dibugi

..... ’7 R I

Tutaj mozna sprawdzi¢ efekt dziatania biezgcych
ustawien.

Przesun suwaki, aby dostosowaé nasycenie,
jasnos¢ i tonacje koloru do wtasnych potrzeb.

¥ Trub makej zajgtosci pamigci

Ustawienia fabryczne

f

Przesun suwak, aby dostosowaéczas schnigcia
dla wydrukowanych materiatéw.

Ok I Arulug I

Zaztozu) I Pomoc

T

]

wigczyé szybkie drukowanie przy wykorzystaniu mniejszej iloéci pamieci komputera
(niedostepne, gdy na karcie Ustawienia wybrano rozdzielczo$¢ 2400 x 1200).

Ponizej przedstawiono standardowe przyciski dostepne u dofu kazdego okna dialogowego Wtasciwosci drukarki.

Anuluj — stuzy do anulowania zmian
i zamykania okna dialogowego.

OK — stuzy do zatwierdzania zmian
i zamykania okna dialogowego.

Ustawienia fabryczne — kliknigcie tego przycisku powoduje przywrécenie
domysinych ustawien fabrycznych na kartach.

A

U stawienia Fabrczne I

_ > 0K Ak |

Zastosui | Pomac

Zastosuj — klikniecie tego
przycisku powoduje uwzglednienie
wprowadzonych zmian.

A
T— Pomoc — klikniecie tego przycisku powoduje

wys$wietlenie komunikatu, ze w celu uzyskania pomocy;,
nalezy klikngé¢ prawym przyciskiem myszy.
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Podstawy drukowania: Drukowanie w systemie Windows 3.1x

Drukowanie w systemie Windows 3.1x

Uwaga: System Windows 3.1x nie jest obstugiwany w Japonii. W oknie tym znajduijg sig cztery karty:
Przy uzyciu oprogramowania drukarki mozna kontrolowa¢ rodzaj * Ustawienia (zobacz strona 12)
i sposéb wykonywania wydruku. Jako$¢ wydruku, rozmiar i typ papieru ¢ Funkcje (zobacz strona 12)

oraz drukowanie ,d\./vus!rqnne to tylko niektére z opcji dostepnych w oknie « Kolor (zobacz strona 13)

dialogowym Witasciwosci drukarki hp.
U Ni tkie funkcie dost ; h Wind ¢ Serwis (zobacz strona 13)
waga: Nie wszystkie funkcje dostepne w systemach Windows . . . I .
95, 98, 2000 i NT 4.0 s takze dostepne w wersji 3.1x. Wystarczy klikng¢ karte, a nastepnie wybra¢ odpowiednie opcje.
W dolnej czesci tego okna dialogowego znajdujg sie standardowe

Okno dialogowe Wiasciwosci drukarki hp przyciski:

1 W otwartym programie kliknij kolejno polecenia Plik => Drukuj. ¢ Domysine — przywraca domysine ustawienia fabryczne na kartach.

Zostanie otwarte okno dialogowe Drukuj. ¢ OK — zatwierdza wprowadzone zmiany i zamyka okno dialogowe.

2 W oknie dialogowym Drukuj kliknij jeden z nastepujgcych
przyciskéw: Wiasciwosci, Ustawienia lub Drukarka. Zostanie o . i
otwarte okno dialogowe Wtasciwosci drukarki hp deskjet 990C * Pomoc — wyswietla pomocne informacie.
Series.

e Anuluj — anuluje zmiany i zamyka okno dialogowe.

11



Podstawy drukowania: Drukowanie w systemie Windows 3.1x

Karta Ustawienia (Windows 3.1x)

Jakos¢é wydruku

* Najlepsza — drukowanie z najlepszg jakoscia Ustawienia | Furksie || Kok | Sends |

* Normalna — drukowanie codzienne - Jakodt

* EconoFast — drukowanie szybkie N i 2 £l ~_ Wybierz odpowiedni rozmiar papieru.
© Nallepsza & Hamaing © EconaFast

Kliknij opcje Papier w arkuszach, aby
uzywac¢ oddzielnych arkuszy papieru.

Karta Funkcje (Windows 3.1x)

Drukowanie dwustronne:

* Brak — drukowanie jednostronne (opcja
domysina)

* Ksigzka — z miejscem na spigecie z boku

* Notatnik — z miejscem na spigcie u gory.

Wybierz odpowiednig orientacje strony.

« Kliknij opcje Pionowa ﬁ aby ustawi¢ pionowy ukfad
strony.

« Kliknij opcje Pozioma " || aby ustawi¢ poziomy uktad
strony.

Zaznacz pole Przerzu¢ w poziomie, aby odwrécic¢

Format papieru
’V\ Letter (216 « 279 mm)

- Rodzaj papi

[ Zvpkiy papier

\wlybierz rodzaj papieru |

g

Kliknij ten przycisk, aby wybra¢ jeden z wielu

S

———» (% Papier w arkusz

&

dostepnych rozmiaréw papieru.

ach  Papier transp

Standay |

[ & Precmty

e |

Anuluj

=] Drukarka HP DeskJet 990C Series

Ustawieria | Funkeje | Kolor
Dk dinisraniy
& Biok

i Ksigeka

€ Nalaknik

| semis |

- Liczba stron na kanoe7

w0 H

I¥ | Eemfilstiony

~ Orientacis

. ~ @ & Bionowa

Kliknij tutaj, aby drukowacé transparenty.

——— Kiliknij tutaj, aby wybraé:
* Liczbe stron drukowanych na arkuszu
¢ Drukowanie obramowania kazdej strony na
arkuszu.

 Drukawanie plakaténe

& Zaden
S
ozioma
- 343
™ Odunéé w poziomie il
™ Druk w odwratne] kolejnadci Liczba kopil |1 jﬁ

e |

Okresl rozmiar plakatu, wybierajgc liczbe
wymaganych stron w pionie i w poziomie.

drukowany obraz.

Kliknij tutaj, aby najpierw wydrukowac¢ ostatnig
stronge dokumentu.

Sndsgy |
0K | Ani

Okresl liczbe kopii, ktére majg by¢
wydrukowane.

12



Karta Kolor (Windows 3.1x)

Wybierz opcje Automatyczny,
aby uzywaé domysinych ustawien

Tsehars]|_fites | Gam ||_Gewms

Drukarka HP DeskJet 990C Series

systemowych technologii ColorSmart  \Sdorsmart IT
1. & Btomatyczny
/——>  Becany Opcies
Wybierz opcje Reczny, B I Dukcw skal szarciei
a na_stepnle kliknij przyf:lsk —
Opcje, aby dostosowac
intensywnosc¢ koloréw.
Zaznacz to pole, aby
drukowac¢ w odcieniach
szarosci. Sty e [ G Pt
Karta Serwis (Windows 3.1x)
Przy uzyciu opcii Ustawienia | Furkeie | Kelor | wai: |

dostepnych na karcie ~Rasawacia drkai
Serwis mozna
przeprowadzaé rutynowa

konserwacje drukarki.

@, \Wiybierz pozadane zadarie korsemacyine.

=[] Widwnaj wklady dukuiace
| Diayét wklady dukuiace

| Drukuj strone testons,

| Sprawds lacenosé 2 dukarka

Kliknij przycisk
zwigzany z zadaniem
konserwaciji, ktére ma byé

wykonane.
Fomoo [ Bt
0K Anuluj

Podstawy drukowania: Zestaw narzedzi hp deskjet
Zestaw narzedzi hp deskjet
Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0

Zestaw narzedzi hp deskjet stuzy do czyszczenia i kalibrowania
drukarki, wyszukiwania informacji i drukowania strony testowe;j.

¢ Wybierz kolejno polecenia Start = Programy = hp deskjet 990C
Series = Zestaw narzedzi hp deskjet 990C Series.

* Na pasku zadar prawym przyciskiem myszy kliknij ikone ustawien
drukarki i wybierz polecenie Otwérz zestaw narzedzi hp. Zobacz
»lkona ustawien drukarki na pasku zadan” na stronie 16.

Okno zestawu narzedzi hp sktada sie z trzech kart:
¢ Serwis drukarki

e Szacowany poziom tuszu

¢ Konfiguracja

13



Podstawy drukowania: Zestaw narzedzi hp deskjet
Karty zestawu narzedzi (Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0)

42 HP DeskJet 990C Series Przybornik

elektronicznej.
* Wykonac¢ kalibracje drukarki, gdy kasety ——

z kolorowym i czarnym tuszem nie zostaty \ RSP S,
wyréwnane.

* Przeczysci¢ kasety z tuszem, jesli na wydruku A 000] sy dukarke,
; 7 &
brakuje kropek i linii. \

. Sprawdzié jakOéé wydruku po zakonczeniu \\ Ocazpdé pojemniki 2 tuszem.

czyszczenia poprzez wydrukowanie strony
testowe;.

* Sprawd2|c, CZy nie WVStepuJa prObIemy o Diukowanie strony diaghostyczne].

z drukarkg poprzez wydrukowanie strony

diagnostyczne;j.

[ & bR

W przypadku uzywania kabla réwnolegtego, mozna
na karcie Ustawienia wtgczy¢ sprzetowy tryb ECP.
Po zaznaczeniu opcji Sprobuj zastosowac
sprzetowy tryb ECP drukowanie zdje¢ moze ulec
przyspieszeniu.

Kliknij karte Szacunkowy poziom tuszu, aby:
* Wyswietli¢ poziom tuszu dla kasety z czarnym
i z kolorowym tuszem.
* Wyswietli¢ numery artykutu kaset z tuszem.
* Przegladac¢ informacje o zamawianiu kaset
z tuszem.

14



Podstawy drukowania: Zestaw narzedzi hp deskjet
Windows 3.1x

Uwaga: System Windows 3.1x nie jest obstugiwany w Japonii. Jak to zrobi¢?
Przy uzyciu Zestawu narzedzi hp deskjet 990C mozna wyszukiwac =] Zestaw narzgdzi HP Desklet 930C Series [-]
mformaqe i pr_zeprowadzac konsgrwaCJQ drukarki. Zes.taw narzedzi hp Kliknij przycisk, aby przeczytad Jak to zobic | e duiai |
des!qe’; jest zglnstalowany W grupie Programy narzedziowe hp de_skjet instrukcje na nastepujace Naeast s 47
znajdujacej sie¢ w Menedzerze programéw. Okno Zestaw narzedzi sktada tematy: [, kg seretokm e
sig z dwoch kart: Jak to zrobi¢? i Serwis drukarki. Opcje serwisu » Wymiana kaset _
drukarki sg takze dostepne w oknie dialogowym Witagciwosci drukarki hp z tuszem, 3 i
(zobacz strona 13). Wystarczy klikng¢ karte, a nastgpnie wybrac * Ladowanie papieru, —— " | = ?‘adiwaimef .
odpowiednig opcje. * Zmiana ustawien _—
drukowania.
L +
G2y feme
] ) ®‘_ = ikona zestawu
Damstalator_ Uwagi o wersi  Zestaw narzedzi . [ B
opfogramowania  oprogramowania  HP D eskJet 9900 narzedZ| hp -
HP Desklet 990C  dukarki HP Deskl et Series
Senies 990C Series +
+ +
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Podstawy drukowania: lkona ustawien drukarki na pasku zadan

Ikona ustawien drukarki na pasku zadan

Uwaga: /kona ustawieri drukarki na pasku zadari nie jest
dostepna w systemie Windows 3.1x.

Ikona Ustawienia drukarki na pasku zadan umozliwia okreslenie stanu

drukarki, np. stanu kasety z tuszem, i dostosowanie ustawien
drukowania, takich jak domysina jako$¢ wydruku i automatyczne

drukowanie dwustronne. lkona Ustawienia drukarki :?3 znajduje sie na
koncu paska zadan.

Wskaznik komunikatu
ostrzegawczego #

Kolor obramowania ikony Ustawienia drukarki na pasku zadan
wskazuje, czy zostaty wyemitowane komunikaty ostrzegawcze dotyczgce
kaset z tuszem.

Jesdli ikona:
* ma zétte obramowanie i miga, nalezy sprawdzi¢ komunikaty
ostrzegawcze dotyczgce kaset z tuszem;

* ma z6tte obramowanie i nie miga, sprawdzone komunikaty
ostrzegawcze dotyczgce kaset z tuszem nie zostaty zamkniete. Po
zapoznaniu sie i zamknieciu komunikatéw ostrzegawczych
obramowanie ikony znika.

OkresSlanie liczby oczekujacych
komunikatéw ostrzegawczych

¢ Ustaw wskaznik myszy na ikonie Ustawienia drukarki na pasku
zadan.

W oknie tekstowym zostanie wyswietlona nazwa drukarki i pojawi sie
odpowiedni wskaznik, jesli istnieja oczekujgce komunikaty
ostrzegawcze. Informacje na temat przeglagdania komunikatéw
ostrzegawczych mozna znalez¢ w sekcji ,Wyswietlanie komunikatow
ostrzegawczych dotyczacych kaset z tuszem” na stronie 18.

16



Podstawy drukowania: lkona ustawien drukarki na pasku zadan

Otwieranie okna dialogowego domysinych ustawien drukarki

1 Kiliknij ikone Ustawienia drukarki na pasku zadan. 3 Po zakonczeniu kliknij dowolne miejsce poza oknem dialogowym.

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Ustawienia domysine
drukowania. W oknie tym mozna zmienia¢ domysine ustawienia
jakosci drukowania dokumentéw i wtgcza¢ automatyczne
drukowanie dwustronne. Aby uzyska¢ informacje dotyczace tych
tematow, zobacz ,Drukowanie” na stronie 6 lub ,,Automatyczne
drukowanie dwustronne” na stronie 20.

Uztawienia domyslne drukowania

Jakofd wydruku

¥d »a ra

" Boboczat™ Momalnat™ Majlepsza

[ Butomatuczne drukowanie dwustronne

Badz tez: Prawym przyciskiem myszy kliknij ikonge Ustawienia
drukarki na pasku zadan. Zostanie wyswietlone menu skrétéw,
z ktérego nalezy wybraé polecenie Zmien ustawienia domysine
drukowania.

2 Wybierz jedng z dostepnych opc;ji.

Okno dialogowe wskazuje, ze funkcja ta pozwala na zmiane
ustawieri drukowania przy kazdym kolejnym wydruku.

Ta operacja zmieni ustawienia vapdruku, kbare beda
wiyk orzystywane przp kazdym diukowaniu

Zaznacz Mie pokazuj wiece| tego komunik.atu, aby
wibaczps wydwietlanie tego kamunik atu.

Zaznacz Witacz ikone paska zadan ustawien
drukowania, gl nie choesz juz wiece] korzpstad z kej
furkcii.

Fliknij praycisk OF., aby zmienic ustawienia drukowania.

Anulu |

™ Hie pokazuj wiece] tego komunikatié

[ “wivkacz ikone pazka zadar ustawien drukowania

Uwaga: Jesli nie chcesz, aby to okno dialogowe byto
wyswietlane w przysztosci, zaznacz pole Nie pokazuj wiecej
tego komunikatu. Jesli chcesz, aby komunikat byt ponownie
wyswietlony nastepnym razem, przejdz do karty Konfiguracja
i kliknij opcje Wyswietlaj potwierdzenie ustawien drukarki.
Zobacz ,Zestaw narzedzi hp deskjet” na stronie 13.

4 Kiiknij przycisk OK.
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Podstawy drukowania: lkona ustawien drukarki na pasku zadan

Wyswietlanie komunikatéw Otwieranie okna dialogowego

ostrzegawczych dotyczacych kaset = Wtasciwosci drukarki

Z tuszem 1 Dwukrotnie kliknij ikone Ustawienia drukarki na pasku zadan.

1 Kliknij ikone ustawien drukarki na pasku zadan, aby otworzyé¢ okno Zostanie wyswietlone okno dialogowe Wtasciwosci drukarki. Aby
dialogowe Ustawienia domys$ine drukowania. uzyskac wiecej informacji dotyczgcych tego okna dialogowego,

zobacz ,,Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki hp” na stronie 8.

Ustawienia domyélne drukowania 2 Po zakoriczeniu pracy z tym oknem dialogowym kliknij przycisk OK.

R Menu skrétéw ikony Ustawien
ya Y0 M drukarki na pasku zadan

" Bobocza ™ Mormalhat™ Majlepsza 1 Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone Ustawienia drukarki na
pasku zadan.

[ isutomatyczne drukowanie dwustionne

Zostanie wyswietlone menu skrétow.

_!l F.omunikat ostrzegawczy

Zmien ustawienia domysine drukowania
2 U dotu okna dialogowego kliknij przycisk Informacje ostrzegawcze. Otwirz zestaw narzedzi hp

Zostanie wyswietlony Zestaw narzedzi hp deskjet. Na karcie
Informacje ostrzegawcze zostang wyswietlone komunikaty
ostrzegawcze dotyczgce drukarki. Zakohcz

v HF Deslklet 330C Series

3 Po zakoriczeniu przeglgdania komunikatéw kliknij przycisk Zamknij o ) o
w prawym gérnym rogu zestawu narzedzi. W menu zostang wyswietlone nazwy WIQ!(SZOSCI zalr?s.talowanych
drukarek. Wybrana drukarka oznaczona jest znacznikiem.

2 Jesli chcesz pracowac z inng drukarkg, wybierz jg z menu.
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Podstawy drukowania: Automatyczny czujnik rodzaju papieru

3 Wybierz jedng z nastepujgcych opc;ji:
* Zmien ustawienia domysine drukowania, aby wyswietli¢ okno
dialogowe Ustawienia domysine drukowania.
* Otwoérz zestaw narzedzi, aby wyswietli¢ okno dialogowe Zestaw
narzedzi hp. Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych tego okna
dialogowego, zobacz ,Zestaw narzedzi hp deskjet’ na stronie 13.

e Zakoncz, aby wytgczy¢ ikone Ustawienia drukarki na pasku zadan.

Automatyczny czujnik rodzaju
papieru

Uwaga: Automatyczny czujnik rodzaju papieru nie jest
obstugiwany w systemie Windows 3.1x.

Przy zastosowaniu automatycznego czujnika typu papieru drukarka
hp deskjet 990C moze w wiekszosci przypadkéw automatycznie okresli¢
wiasciwy typ papieru lub innego materiatu umieszczonego w podajniku
wejsciowym. Funkcja ta moze pomdc w uzyskaniu optymalnych efektow
drukowania, szczegdlnie gdy stosowany jest papier i materiaty hp.

Uwaga: Nie zaleca sie uzywania tej funkcji przy drukowaniu na
papierze firmowym lub w linie oraz innych materiatach tego typu.

Korzystanie z automatycznego
czujnika typu papieru
1 Otwérz okno dialogowe Wtasciwosci drukarki hp. Aby uzyskaé

wiecej informaciji, zobacz ,Jak znalez¢ okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp” na stronie 7.

2 Kiiknij karte Ustawienia.

3 Sprawdz, czy w polu Typ papieru zostata zaznaczona opcja
Automatyczny.

Uwaga: Opcja Automatyczny jest domysinym ustawieniem
typu papieru.

19



Podstawy drukowania: Automatyczne drukowanie dwustronne

4 Jesli to konieczne, okresl inne ustawienia drukarki.

Uwaga: Podczas korzystania z funkcji automatycznego
ustawiania typu papieru jakos¢ druku jest automatycznie
ustawiana na Normalna. Mozna jednak recznie zmienic jakos¢
wydruku. Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz ,,Drukowanie” na
stronie 6.
5 Kiliknij przycisk OK.
Kiedy drukarka rozpoczyna wsuwanie pierwszej strony, czujnik
optyczny (niebieskie Swiatto) szybko skanuje strone raz lub kilka
razy, aby okresli¢ najlepsze ustawienie typu papieru. Trwa to tylko

kilka sekund. Po okresleniu typu papieru rozpoczyna sie
drukowanie.

Uwaga: Automatyczny czujnik typu papieru skanuje tylko
pierwszg strone kazdego nowego zadania drukowania.

Uwaga: Automatyczny czujnik typu papieru wspdlpracuje
zaréwno z nosnikami hp, jak i materiatami innych producentow.
Jest on jednak przystosowany do pracy z nosnikami hp, tak aby
drukarka mogta szybko wybrac odpowiedni typ papieru. Aby
zapoznac sie z petng listg produktow hp, zobacz ,Papier i inne
materiaty” na stronie 89.

Uwaga: Automatyczny czujnik typu papieru mozna wytaczyc. Na
karcie Ustawienia, w polu Typ papieru wybierz ustawienie inne niz

Automatyczny.

Automatyczne drukowanie
dwustronne

Uwaga: Modut do automatycznego drukowania dwustronnego
nie jest obstugiwany w systemie Windows 3.1x.

Modut do automatycznego drukowania
dwustronnego jest to specjalna funkcja
sprzetowa i programowa, ktéra pozwala
drukarce na automatyczne drukowanie na
obu stronach arkusza.

Instalacja modutu do
automatycznego drukowania dwustronnego
1 Przekre¢ gatke znajdujgca sie na tylnych drzwiach dostepu
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara, a nastepnie
zdejmij drzwiczki.
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Podstawy drukowania: Automatyczne drukowanie dwustronne

2 Wiéz modut z tytu drukarki.

Drukowanie przy uzyciu modutu do
automatycznego drukowania
dwustronnego

1 Zataduj odpowiedni papier.

Uwaga: Nie wszystkie typy papieru moga byc¢ uzywane przy
drukowaniu z modufem do automatycznego drukowania
dwustronnego. Mozna drukowac na zwyktym papierze, papierze
hp Bright White Inkjet, hp Premium Inkjet Heavyweight,
wytftaczanym papierze pocztowkowym hp, papierze

hp Professional Brochure, btyszczacym lub matowym i papierze
hp Photo Quality InkJet, potbtyszczgcym lub matowym. Modut
do automatycznego drukowania dwustronnego nie obsfuguje
wszystkich typow i rodzajow papieru.

2 Otwoérz okno dialogowe Wiasciwosci drukarki hp. Aby uzyskac
wiecej informaciji, zobacz ,Jak znalez¢ okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp” na stronie 7.

3 Na karcie Funkcije:

a. Zaznacz pole wyboru Drukowanie dwustronne.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Margines wydruku
dwustronnego.

b. Dokonaj wyboru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

c. Wybierz orientacje Ksigzka lub Notatnik.

d. Sprawdz, czy zostata wybrana opcja Automatyczne.

4 Kiiknij przycisk OK.

5 W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK.

Uwaga: Po wydrukowaniu pierwszej strony papier zostaje
zatrzymany w celu wyschniecia tuszu. Po wyschnieciu tuszu
papier jest wciggany z powrotem i drukowana jest druga strona

arkusza. Po zakoriczeniu drukowania kazdej strony jest ona
umieszczana w pojemniku wyjsciowym.

Uwaga: Jesli podczas drukowania dwustronnego wystapia
problemy, zobacz strona 71.
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Podstawy drukowania: Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

& Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

Lacznosé w podczerwieni (Ir) jest to funkcja, ktora umozliwia Obs{ugiwane urzadzenia

bezprzewodowe tgczenie sie drukarki z urzgdzeniami PDA, takimi jak
komputery przenosne i inne urzgdzenia tego typu. Funkcja Podczerwien
stuzy do drukowania do drukarki hp deskjet 990C z urzgdzenia

wysytajgcego dane w podczerwieni, takiego jak komputer przenosny lub .
Palmtop bez uzycia przewodu potgczeniowego. Drukarka 990C posiada
port podczerwieni, za pomocg ktdrego odbierane sg informacje R

przeznaczone do wydrukowania przesytane przez inne urzgdzenie
w podczerwieni.

Obstugiwane systemy operacyjne

Do systeméw operacyjnych obstugiwanych przez funkcje transmisji
danych w podczerwieni naleza:

¢ Windows 2000
* Windows 98

* Windows CE
¢ Palm

Do urzadzen obstugiwanych przez funkcje transmisji danych
w podczerwieni nalezg:

Komputery przeno$ne z funkcjg transmisji danych w podczerwieni
(w tym komputer hp Omnibook)

Niektore urzadzenia PDA (w tym linia produktéw Palm)
Niektore urzgdzenia Windows CE (w tym hp Jornada)

Cyfrowe aparaty fotograficzne wyposazone w funkcje transmisji
danych w podczerwieni i program JetSend (w tym hp PhotoSmart)

Niektore telefony komdrkowe z funkcijg transmisji danych
w podczerwieni

Uwaga: Aby okreslic, czy dane urzadzenie obstuguje funkcje
transmisji w podczerwieni, nalezy zapoznac sie z informacjami
zawartymi w podreczniku uzytkownika produktu.
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Podstawy drukowania: Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

Korzystanie z podczerwieni na komputerach przenosnych
z zainstalowanym systemem Windows 98

Konfiguracja komputera przeno$snego do
korzystania z funkcji Podczerwien

Aby skonfigurowac komputer przenosny w celu korzystania z komunikaciji
w podczerwieni, konieczna moze by¢ zmiana ustawien BIOS-u.
Procedury konfigurowania komputera w celu korzystania z komunikacji
w podczerwieni sg rézne w zaleznosci od urzadzenia. Informacije
dotyczace konfiguracji komputera przenosnego mozna uzyskac:

* W podreczniku uzytkownika lub instrukcjach dostarczonych
z urzgdzeniem

* W witrynie sieci Web producenta lub pod numerem telefonu pomocy
technicznej

¢ W witrynie organizaciji Infrared Data Association (IrDA) pod adresem:
http://www.irda.org

Witaczanie drukowania w podczerwieni

1 Kiliknij kolejno polecenia Start = Ustawienia => Panel
sterowania.

Zostanie wyswietlone okno Panelu sterowania.
2 Dwukrotnie kliknij ikong Podczerwien.
Zostanie wyswietlone okno Monitor podczerwieni.

& Monitor podczerwieni HE

| Opcie I F'referencie' Identyfikacia'

}@ Komunikacja w podczenieni zostaka wykqczona.

Uwaga: Jesli ikona Podczerwieri w Panelu sterowania nie jest
dostepna, nalezy zainstalowac sterownik podczerwieni i/lub
skonfigurowac komputer w celu korzystania z komunikacji

w podczerwieni. Sterownik podczerwieni znajduje sie na dysku
CD-ROM Microsoft Windows 98/2000 lub mozna go pobrac

z witryny firmy Microsoft w sieci Web pod adresem
hitp://www.microsoft.com.

Badz tez: Kliknij ikone Podczerwien znajdujaca sie na korcu
paska zadan (jesli jest wyswietlana).
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Podstawy drukowania: Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

3 Kiiknij karte Opcje.

I,.ﬂ' Monitor podczerwieni

Stan L | Preferenciel |dentyfikacia

™ ‘whace komunikacie w podczenwien
[astarces pomosdla apltaci EUME araz LR

I i sz ke ilzamemristats dia irzad e enaaujEeeeh sie W zasieau

Seukaea I 3: 3
™| Daraniczenieipredkose pelaczeria) do; I "I

™| Zainstaluoproaramowanie dla uzadzer Flug andBlay enadijaeeeh sie v zasegu

Brzypwrae domyslne |

QK I Anuluj | Zastoeu] | Paomoc |

4 Kiliknij opcje Wigcz komunikacje w podczerwieni.
5 Kiliknij przycisk OK.
Ikona Podczerwien znajdujgca sie na koricu paska zadan powinna

wygladaé nastepujaco: } 4]. Oznacza to, ze komunikacja
w podczerwieni jest wigczona.

Uwaga: Jesli ikona Podczerwier nie jest wyswietlana na pasku
zadan, zobacz ,,Wyswietlanie ikony podczerwieni na pasku
zadari’na stronie 25.

Przygotowanie do drukowania
1 Kiliknij kolejno polecenia Start = Ustawienia => Drukarki.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Drukarki.
2 Prawym przyciskiem myszy kliknij drukarke hp deskjet 990C.
3 W menu skrétéw kliknij polecenie Wiasciwosci.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe Wtasciwosci.
4 Kiiknij karte Szczegéty.
5 W polu Drukuj do portu zaznacz jedng z nastepujacych opcji:
e LPTx: (Port drukowania w podczerwieni (LPT))
Zwykle jest to port LPT3.

LUB

e COMXx: (Port szeregowy drukowania w podczerwieni (COM))
Zwykle jest to port COM4.
6 Kliknij przycisk OK.
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Podstawy drukowania: Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni Uwaga: Jesli komputer przenosny zostanie przemieszczony,

1 Zlokalizuj port podczerwieni w komputerze przenognym. tak ze jego port podczerwieni znajdzie sig poza zasiggiem portu

podczerwieni drukarki, Swiatfo podczerwieni wytaczy sie,

a drukarka moze przerwac drukowanie. Jesli porty zostang

2 Zsynchronizuj ustawienie portu podczerwieni komputera z portem ponownie ustawione prawidtowo wzgledem siebie w ciggu okofo
podczerwieni drukarki. Ustaw komputer w odlegfosci do 1 m od 3-30 sekund (w zaleznosci od komputera przenosnego),

drukarki i pod maksymalnym kgtem catkowitym 30 stopni drukowanie zadania zostanie wznowione.
w stosunku do portu podczerwieni drukarki.

Uwaga: Na drodze miedzy portami nie mogg znajdowac sie Wyswietlanie ikony podczerwieni na pasku

Zadne przedmioty utrudniajgce komunikacje. zadan

Ikona podczerwieni na pasku zadan pojawia sie zwykle po
skonfigurowaniu komputera do korzystania z portu podczerwieni. Jesli
ikona nie jest wyswietlana na pasku zadan, mozna jg szybko wigczy¢.

Zazwyczaj znajduje sie na jednym z bokéw komputera.

Jesli urzadzenia zostaty odpowiednio ustawione, swiatto
podczerwieni drukarki zacznie migaé. Oznacza to, ze miedzy
urzadzeniami zostata nawigzana fgcznosc.

1 Kiliknij kolejno polecenia Start = Ustawienia => Panel

3 Wyslij plik do druku, postepujac wedtug standardowych procedur sterowania.

drukowania. Zobacz ,,Drukowanie” na stronie 6.

o . . - Zostanie wyswietlone okno Panelu sterowania.
Port podczerwieni drukarki podczas przesytania danych emituje y

wigzke $wiatta. Po zakoriczeniu drukowania éwiatto zacznie migaé 2 Dwukrotnie kliknij ikong Podczerwieri.

ponownie. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Monitor podczerwieni.
Jesli zostanie wyswietlony monitor podczerwieni, na karcie Stan

widoczny bedzie postep przesytania danych w podczerwieni,

podczas gdy drukarka bedzie odbieraé¢ i drukowag plik.
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Podstawy drukowania: Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

3 Kiiknij karte Preferencje.

8 Monitor podczerwieni

Stan |Dpcie Freferencie | |dentyfikacia

[ iwdyiwiet] ikong Monitora padczenwisni na pasky zadar

(&b obworzy Monitor podczerwieni, gdy na pasku zadat nie ma ikony podczensieni,
nalezy kliknad kone podezenyieni w Panelu sterowania.]

¥ Otwérz Monitar podczenwieni, gdy komunikacia w podczenwisni zostanie przenvana

V¥ Svgnat déwiekowy dla urzadzen znaiduiacych sie w zasiegu i dla przenwansj komunikaci

Prapwrad domyislne |

0K I Anuluj Zastozuj | Pamoc |

4 Zaznacz opcje Wyswietlaj Monitor podczerwieni na pasku
zadan.

5 Kiliknij przycisk OK.

Drukowanie przy uzyciu urzadzenia
Palm Pilot

1 Zlokalizuj port podczerwieni urzgdzenia Palm Pilot.
Zazwyczaj znajduje sie on na gornej krawedzi urzgdzenia.

2 Zsynchronizuj ustawienie portu podczerwieni urzadzenia Palm Pilot
z portem podczerwieni drukarki. Ustaw urzadzenie w odlegtosci do

1 m od drukarki i pod maksymalnym kgtem catkowitym 30 stopni
w stosunku do portu podczerwieni drukarki.

Uwaga: Na drodze migdzy portami nie moga znajdowac sie
zadne przedmioty utrudniajgce komunikacje.
3 Wykonaj jedng z nastepujgcych czynnosci:

* Uzyj polecenia Wigzka, aby przesta¢ do drukarki pojedyncze
zaplanowane spotkanie, jedng lub wigcej wizytéwek, liste
zaplanowanych zadan lub notatki.

* Uzyj polecenia Drukuj, aby przesta¢ do drukarki jeden lub wiecej

elementow (takich jak zaplanowane spotkania, wiadomosci e-mail,
spisy telefondw lub listy zaplanowanych zadan).

Uwaga: Drukowanie (w odréznieniu od przesytania wigzki)
wymaga programu drukujgcego. Program drukujgcy moze
znacznie poprawic wyglad drukowanych informacji. Podczas
drukowania nalezy przestrzegac procedur wymaganych przez
program.
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Podstawy drukowania: Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

Port podczerwieni na drukarce podczas przesytania danych emituje
wigzke Swiatta. Po zakonczeniu drukowania Swiatto zgasnie.

Uwaga: Jesli urzadzenie Palm Pilot zostanie przemieszczone,
tak Ze jego port podczerwieni znajdzie sie poza zasiegiem portu
podczerwieni drukarki, Swiatfo podczerwieni wyfgczy sie,

a drukarka moze przerwac drukowanie. Jesli porty zostang
ponownie ustawione prawidfowo wzgledem siebie w ciggu okofo
3-30 sekund (w zaleznosci od urzadzenia), drukowanie zadania
zostanie wznowione.

Drukowanie przy uzyciu cyfrowego
aparatu fotograficznego
hp PhotoSmart

1 Zlokalizuj port podczerwieni aparatu.

Zazwyczaj znajduje sig¢ on z przodu aparatu.

2 Zsynchronizuj ustawienie portu podczerwieni aparatu z portem

podczerwieni drukarki. Ustaw aparat w odlegfosci do 1 m od
drukarki i pod maksymalnym katem catkowitym 30 stopni
w stosunku do portu podczerwieni drukarki.

Uwaga: Na drodze migdzy portami nie moga znajdowac sig
zZadne przedmioty utrudniajgce komunikacje.

3 Przeslij fotografie do drukowania, postepujgc wedtug zwyktych

procedur wysytania lub wspotuzytkowania aparatu.

Port podczerwieni na drukarce podczas przesytania danych emituje
wigzke $wiatta. Po zakoriczeniu drukowania swiatfo zgasnie.

Uwaga: Jesli aparat cyfrowy zostanie przemieszczony, tak ze
jego port podczerwieni znajdzie sie poza zasiegiem portu
podczerwieni drukarki, swiatfo podczerwieni wyfaczy sig,

a drukarka moze przerwac drukowanie. Jesli porty zostang
ponownie ustawione prawidfowo wzgledem siebie w ciggu okofo
3-30 sekund (w zaleznosci od urzgdzenia), drukowanie zadania
zostanie wznowione.
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Podstawy drukowania: Drukowanie przy uzyciu portu podczerwieni

Drukowanie przy uzyciu urzadzenia 5 \Vpolu Portwybierz opcje IRDA.
WindOWS CE 6 Kiliknij przycisk OK.

Port podczerwieni na drukarce podczas przesytania danych emituje

1 Zlokalizuj port podczerwieni urzadzenia Windows CE. wigzke Swiatta. Po zakonczeniu drukowania Swiatto zgasnie.

Zazwyczaj znajduje sig na jednym z bokdw urzgdzenia. Uwaga: Jesli urzadzenie Windows CE zostanie
przemieszczone, tak ze jego port podczerwieni znajdzie sie
poza zasiegiem portu podczerwieni drukarki, Swiatfo
podczerwieni wyfaczy sie, a drukarka moze przerwac
drukowanie. Jesli porty zostang ponownie ustawione
Uwaga: Na drodze migdzy portami nie moga znajdowac sig prawidfowo wzgledem siebie w ciggu okoto 3—-30 sekund
Zadne przedmioty utrudniajgce komunikacje. (w zaleznosci od urzgdzenia), drukowanie zadania zostanie
wznowione.

2 Zsynchronizuj ustawienie portu podczerwieni urzgdzenia Windows
CE z portem podczerwieni drukarki. Ustaw urzadzenie Windows CE
w odlegfosci do 1 m od drukarki i pod maksymalnym katem
catkowitym 30 stopni w stosunku do portu podczerwieni drukarki.

3 W programie drukujgcym kliknij kolejno polecenia Plik = Druku;j.
4 W polu Drukarka wybierz opcje PCL Inkjet lub JetSend (jesli sa
zainstalowane).

Uwaga: Program JetSend moze znacznie poprawic¢ wyglad
drukowanych informacji. Aby uzyskac informacje dotyczgce
programu JetSend, odwiedz witryne sieci Web pod adresem:
http://www.jetsend.com.
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Podstawy drukowania: Wskazéwki dotyczgce konserwaciji drukarki

Wskazowki dotyczgce konserwaciji drukarki

Poniewaz tusz jest wiryskiwany na papier w postaci mgietki, po pewnym
czasie na obudowie drukarki mogg pojawic sie smugi. Aby usungé
zabrudzenia, plamy i/lub wyschniety tusz z obudowy drukarki, nalezy
uzy¢ miekkiej, wilgotnej szmatki.

Podczas czyszczenia drukarki nalezy pamieta¢ o nastepujacych
wskazéwkach:

* Nie nalezy czysci¢ wnetrza drukarki. Wszelkie ptyny nalezy trzymaé
z dala od wnetrza drukarki.

* Nie nalezy stosowa¢ detergentéw ani innych domowych srodkéw
czystosci. Jesli jednak zdarzy sie, ze detergent lub inny $rodek
czystosci zostanie uzyty do czyszczenia drukarki, nalezy wytrze¢ jej
zewnetrzng powierzchnie zwilzong wodg szmatka.

* Nie nalezy smarowac prowadnicy kasety. Dzwigk styszalny podczas
drukowania jest normalnym zjawiskiem spowodowanym
przesuwaniem sie kosza kasety do przodu i do tytu.

Aby znalez¢ informacje na temat czyszczenia kaset z tuszem i kosza
kasety, przejdz do strony 46.

w W celu uzyskania optymalnej wydajnosci
i niezawodnosci, drukarka musi by¢ przenoszona
i ustawiona w pozycji pionowej.

Nie przechylaj drukarki po dfuzszym okresie pracy. Jesli drukarka
zostanie przechylona zaraz po dfuzszej pracy, nadmiar tuszu moze sie
rozla¢. Wylany tusz nalezy wytrze¢ w sposob opisany we wczesniejszej
czesci tej sekcji.
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Funkcje zaawansowane

Wiasciwy dobér papieru

Do uzytku w drukarkach nadaje sie wiekszos¢ typdw zwyktego papieru
fotograficznego, a zwtaszcza papieru przeznaczonego do drukarek
atramentowych. Najlepsze rezultaty uzyskuje si¢ na papierze firmy
Hewlett-Packard, ktéry zostat specjalnie dostosowany do tuszow

i drukarek produkowanych przez te firme.

Jasnos¢. Niektore typy papieru sg bielsze niz inne i drukowane na nich
kolory sg ostrzejsze i zywsze. W celu uzyskania optymalnej jakosci zdjec
nalezy uzywac papieru hp Premium Plus Photo lub hp Premium Photo.
Do drukowania innych obrazéw kolorowych nadaje sig réwniez papier
hp Bright White Inkjet lub hp Premium Inkjet.

Aby zapoznaé sie z petna listg dostepnych materiatéw hp, zobacz ,,Papier
i inne materiaty” na stronie 89.

Aby uzyskac informacje dotyczgce obstugiwanych typow i rozmiardw
papieru, zobacz ,Gramatura materiatéw” i ,Rozmiar materiatéw” na
stronie 82.

Drukowanie na réznych typach
papieru i innych materiatach

Drukarka ta zostata zaprojektowana tak, aby mozna byto na niej
drukowa¢ na bardzo wielu zréznicowanych materiafach — prawie jak
w matej drukarni. Ten rozdziat przedstawia sposoby korzystania

z roznych materiatéw do drukowania.

Gdy pojawi sie instrukcja dotyczgca otwarcia okna dialogowego
Wiasciwosci drukarki hp, nalezy odnalez¢ informacje odnosnie
uzywanego systemu operacyjnego w odpowiedniej sekcji niniejszej
instrukcji:
e Uzytkownicy systeméw Windows 95, 98, 2000 lub NT 4.0 — zobacz
~Drukowanie w systemach Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0”
na stronie 7.

¢ Uzytkownicy systemu Windows 3.1x — zobacz ,Drukowanie
w systemie Windows 3.1x” na stronie 11.
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Funkcje zaawansowane: Reczne drukowanie dwustronne

Reczne drukowanie dwustronne

Czynnosci...

Nastepnie...

Wskazowki...

Spigcie jak w ksigzce

1 Wyjmij papier z pojemnika wyjsciowego.

2 Wiéz papier do podajnika wejsciowego.

3 Doktadnie dosun prowadnice papieru do
arkuszy.

4 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.

5 Otwdrz okno dialogowe Wiasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).

6 Wybierz ustawienia wydruku hp.

Karta Ustawienia

* Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
odpowiedni typ papieru.

* Jakosc¢ wydruku: Wybierz odpowiednig jako$¢
wydruku.

* Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar.

Karta Funkcje

* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje.

* Drukowanie dwustronne: Zaznacz to pole. W oknie
Rozmiar zawartosci kliknij przycisk Anuluj. Aby
okresli¢ orientacje strony, zaznacz opcje Ksigzka lub
Notatnik. Wyczy$¢ pole wyboru Automatyczny.

l—" v Drukowanie dwustrorne
Zaznacz opcje ¥ Ksiazka
Drukowanie " Matatnik
dwustronne, [

a nastepnieKsigzka lub
Notatnik.

7 Rozpocznij drukowanie.
8 Aby ponownie zatadowac papier, wykonaj

czynnosci doktadnie wedtug instrukciji
wyswietlonych na ekranie.

9 Po poprawnym wtozeniu papieru kliknij przycisk

Kontynuuj.

* Reczne drukowanie dwustronne mozna
wykonywag przy uzyciu tylnych drzwiczek
dostepu lub dotgczonego modutu do
automatycznego drukowania dwustronnego.

* Najpierw drukarka automatycznie drukuje
strony nieparzyste. Nastepnie, na ekranie
komputera zostaje wyswietlony komunikat
z informacjg, jak ponownie zatadowac
papier, aby wydrukowac strony parzyste.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie na foliach

. Drukowanie na foliach

Czynnosci...

1 Wysun podajnik wejsciowy.

2 Rozsun obie prowadnice i wyjmij papier
z podajnika wejsciowego.

3 Przekartkuj stos arkuszy folii, aby je
porozdziela¢, a nastepnie wyréwnaj ich
krawedzie.

4 Witéz maksymalnie 25 arkuszy do
podajnika tak, aby szorstka strona
skierowana byta do dotu, a pasek
samoprzylepny — w kierunku drukarki.

5 Doktadnie dosun prowadnice papieru do
arkuszy.

6 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.

7 Otworz okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).

Nastepnie...

8 Wybierz ustawienia wydruku hp.
Karta Ustawienia
 Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
odpowiedni typ folii.
* Jakos¢ wydruku: Wybierz opcje Robocza,
Normalna lub Najlepsza.
* Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar.
Karta Funkcje
* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje.
* Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia.
9 Wydrukuj folie.

10Folie sg automatycznie wysuwane z drukarki
dopiero po wyschnieciu tuszu. Nacisnij przycisk
Wznéw (§, aby kontynuowaé drukowanie.

Wskazowki...

* Aby uzyskac¢ jak najlepsze rezultaty, nalezy
korzystac z folii hp Premium Inkjet
Transparency Film.
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Czynnosci...

Funkcje zaawansowane: Drukowanie pojedynczych kopert

W Drukowanie pojedynczych kopert

Nastepnie...

Wskazowki...

1 Wit6z koperte do szczeliny na pojedyncze
koperty tak, aby zamkniecie znalazto sie
po lewej stronie i byto skierowane do
gory. Wsun koperte do oporu.

2 Otworz okno dialogowe Wiasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).

3 Wybierz ustawienia wydruku hp.
Karta Ustawienia
 Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
Zwykly papier.
* Jakosc¢ wydruku: Wybierz opcje Normalna.
* Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar
koperty.
Karta Funkcje
* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje koperty.
* Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia.
4 Wydrukuj koperte.

* Nalezy upewni¢ sie, ze pojemnik wyjSciowy
znajduje sie w pozycji dolnej.

* Nalezy unika¢ stosowania kopert
z okienkami i metalowymi zamknieciami.

* Nalezy unikaé kopert btyszczacych,

z wyttoczeniami, z grubymi, nieregularnymi
lub podwinietymi krawedziami, zgniecionych,
podartych lub uszkodzonych w jakikolwiek
inny sposaob.

* Jezeli uzywany program komputerowy
zawiera funkcje drukowania kopert, nalezy
zamiast tej procedury zastosowac instrukcje
programu.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie stosu kopert

¥4 Drukowanie stosu kopert

Czynnosci...

Nastepnie...

Wskazowki...

1 Wysun podajnik wejsciowy.

2 Rozsun obie prowadnice i wyjmij papier
z podajnika wejsciowego.

3 Witéz maksymalnie 15 kopert w taki
sposob, aby ich zamkniecia znalazly sie
po lewej stronie i byty skierowane do
gory, wsuwajac je do pojemnika do
oporu.

4 Doktadnie dosun prowadnice do
krawedzi kopert.

5 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.

6 Otwdrz okno dialogowe Wiasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).

Wybierz ustawienia wydruku hp.

Karta Ustawienia

 Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
Zwykly papier.

* Jakosc¢ wydruku: Wybierz opcje Normalna.

* Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar
koperty.

Karta Funkcje

* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje koperty.

* Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia.

Wydrukuj koperty.

* Nigdy nie nalezy wktada¢ wiecej niz 15
kopert naraz.

* Przed wtozeniem kopert nalezy wyréwnac ich
krawedzie.

* Nalezy unikaé stosowania kopert
z okienkami i metalowymi zamknieciami.

» Nalezy unikaé kopert btyszczacych,

z wyttoczeniami, z grubymi, nieregularnymi
lub podwinietymi krawedziami, zgniecionych,
podartych lub uszkodzonych w jakikolwiek
inny sposaob.

* Jezeli uzywany program komputerowy
zawiera funkcje drukowania kopert, nalezy
zamiast tej procedury zastosowac instrukcje
programu.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie wizytéwek, kart katalogowych i innych

@ Drukowanie wizytéwek, kart katalogowych i innych

Czynnosci... Nastepnie... Wskazowki...
7 Wybierz ustawienia wydruku hp. * Przed wtozeniem materiatu do podajnika
Karta Ustawienia nalezy wyréwnac jego krawedzie.
* Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub * Aby fatwiej wiozy¢ mate arkusze, nalezy
odpowiedni typ papieru. wysung¢ podajnik wejsciowy i unies¢

pojemnik wyjsciowy. Po wtozeniu materiatu
nalezy opusci¢ pojemnik wyjsciowy.

* Jedli pojawi si¢ komunikat o braku papieru,
nalezy sprawdzi¢, czy materiat zostat

e Jakos¢ wydruku: Wybierz opcje Robocza,
Normalna lub Najlepsza.
* Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar

materiatu.
1 Wystr podainik wejéciowy Karta Funkcje eiéciowego, Matorat naloty umiesci
2 Rozsun prowadnice papieru i wyjmij caty * Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje. w prawej czesci podajnika — blizej wnetrza
papier z podajnika wejsciowego. * Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia. urzadzenia. Aby prowadnica dfugosci papieru
3 Wsun maksymalnie 45 kart lub innych 8 Wykonaj wydruk. prawidfowo przytrzymywata wtozony
matych arkuszy do podajnika najgtebiej materiat, nalezy wsungc¢ podajnik wejsciowy.

jak to mozliwe.

4 Wsun prowadnice dfugosci papieru do
srodka do wyczucia oporu. Doktadnie
dosun prowadnice regulacyjng dtugosci
papieru (kolorowa czes$¢ prowadnicy
dfugosci papieru) do materiatu.
Nastepnie wsun do $rodka prowadnice
szerokosci papieru.

5 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.
6 Otwodrz okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie naklejek

Drukowanie naklejek

Czynnosci...

Nastepnie...

Wskazowki...

1 Wysun podajnik wejsciowy.

2 Rozsun obie prowadnice i wyjmij papier
z podajnika wejsciowego.

3 Przekartkuj arkusz naklejek, aby je
porozdziela¢, a nastepnie wyréwnaj ich
krawedzie.

4 Wiéz maksymalnie 20 naklejek do
podajnika (powierzchnig do druku
skierowang do dotu).

5 Doktadnie dosun prowadnice papieru do
arkuszy.

6 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.

7 Otworz okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).

8 Wybierz ustawienia wydruku hp.
Karta Ustawienia
 Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
Zwykly papier.
* Jakosc¢ wydruku: Wybierz opcje Normalna.
* Rozmiar papieru: Wybierz rozmiar A4 lub Letter
(8,5 x 11 cali).
Karta Funkcje
* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje.
* Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia.
9 Wydrukuj naklejki.

* Nalezy uzywac¢ wytgcznie naklejek
przeznaczonych specjalnie dla drukarek
atramentowych.

* Nigdy nie nalezy wktada¢ wiecej niz 20
arkuszy naraz.

* Nalezy uzywac tylko kompletnych arkuszy
naklejek.

* Nalezy upewni¢ sie, ze arkusze nie sg
klejgce, pogniecione, a ich ostona nie
odstaje.

* Nie nalezy uzywac plastikowych ani
przezroczystych naklejek. Na takich
powierzchniach tusz nie wysycha.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie fotografii

Drukowanie fotografii

Czynnosci...

Nastepnie...

Wskazowki...

1 Wysun podajnik wejsciowy.

2 Rozsun obie prowadnice i wyjmij papier
z podajnika wejsciowego.

3 W16z do niego maksymalnie 20 arkuszy
papieru fotograficznego (strong do druku
skierowang do dotu).

4 Doktadnie dosun prowadnice do
krawedzi kart.

5 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.
6 Otwodrz okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).

7 Wybierz ustawienia wydruku hp.

Karta Ustawienia

* Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
Papier fotograficzny.

* Drukowanie na papierze fotograficznym (opcja jest
dostepna, jesli wybrano papier fotograficzny): Kliknij
opcje PhotoREt w celu automatycznego doboru
najlepszych ustawien predkosci drukowania i jakosci
wydruku.

LUB

Kliknij opcje 2400 x 1200 dpi dla obrazéw
zrédtowych o rozdzielczosci wyzszej niz 600 dpi
(wymagane 400 MB lub wigecej wolnego miejsca na
dysku twardym, a drukowanie trwa diuzej).

Wybierz opcje o pasiers
PhotoREt lub T i e =
2400 x 1200 dpi. [ T

|  24001200dpi

Uwaga: Opcje drukowania na papierze
fotograficznym nie sg dostepne w systemie
Windows 3.1x.

* Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar
papieru.

Karta Funkcje

* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje.

* Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia.

8 Woydrukuj fotografie.

* Najlepsze rezultaty uzyskuje sie na papierze
fotograficznym hp.

* Aby mozna byto wydrukowac fotografig, musi
ona by¢ zapisana w formacie elektronicznym
(cyfrowym). W tym celu nalezy zrobi¢ zdjecie
cyfrowe, zeskanowac fotografie lub uzyskac
elektroniczny plik wykonanego zdjecia.

* W przypadku drukowania na papierze
fotograficznym nalezy uzywac opciji
PhotoREt.

¢ Po wybraniu typu papieru nalezy z menu
rozwijanego wybra¢ odpowiedni rozmiar
papieru.

¢ Szybkos$¢ drukowania na papierze
fotograficznym mozna zwigekszy¢, stosujgc
kabel réwnolegty i wigczajac sprzetowy tryb
ECP. Nalezy otworzy¢ zestaw narzedzi hp,
Nastepnie nalezy klikng¢ karte Ustawienia
i zaznaczy¢ opcje Sprobuj zastosowac
sprzetowy tryb ECP. Po zastosowaniu
zmian mozna przystgpi¢ do drukowania.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie kart pocztowych

il Drukowanie kart pocztowych

Czynnosci...

Nastepnie...

Wskazowki...

1 Wysun podajnik wejsciowy.

2 Rozsun prowadnice papieru i wyjmij
papier z podajnika wejsciowego.

3 Wsun maksymalnie 5 kart do podajnika
najgtebiej jak to mozliwe.

4 Doktadnie dosun prowadnice do
krawedzi kart.

5 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.

6 Otwodrz okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).

7 Wybierz ustawienia wydruku hp.

Karta Ustawienia

 Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
odpowiedni typ karty pocztowej.

e Jakos¢ wydruku: Wybierz opcje Normalna lub
Najlepsza.

* Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar
karty.

Karta Funkcje

* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje.

* Drukowanie dwustronne: Wybierz, jesli dotyczy.
Uwaga: Podczas korzystania z funkcji
automatycznego drukowania dwustronnego
nalezy uzywac obstugiwanych typow papieru.
Zobacz ,Dane techniczne modutu do
automatycznego drukowania dwustronnego” na
stronie 83.

8 Wykonaj wydruk.

* Przed wtozeniem kart do podajnika nalezy
wyréwnagé ich krawedzie.

* Aby utatwi¢ wkfadanie matych kart, nalezy
wysung¢ podajnik wejsciowy i unie$é
pojemnik wyjsciowy. Po wtozeniu materiatu
nalezy opusci¢ pojemnik wyjsciowy.

» Jesli karty zostaty ztozone przed
rozpoczeciem drukowania, nalezy je
roztozy¢, a nastepnie wtozy¢ do podajnika
wejsciowego.

* Jesli pojawi sie komunikat o braku papieru,
nalezy sprawdzi¢, czy materiat zostat
prawidtowo wtozony do podajnika
wejsciowego. Materiat nalezy umiescié
w prawej czeéci podajnika — blizej wnetrza
urzgdzenia. Aby prowadnica dfugosci papieru
prawidtowo przytrzymywata wtozony
materiat, nalezy wsung¢ podajnik wejsciowy.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie wzoréw do naprasowywania

<\ Drukowanie wzorow do naprasowywania

Czynnosci... Nastepnie... Wskazowki...

7 Wybierz ustawienia wydruku hp. * Przy drukowaniu obrazu lustrzanego
Karta Ustawienia dokumentu tekst i obrazy sg odwrdcone

* Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub ;Vapgl(zr'g?;el("(v) ﬁlefsg obrazu wyswietlanego
Wzory do naprasowywania : putera.

¢ Jakos¢ wydruku: Wybierz opcje Normalna lub * Najlepsze rezultaty uzysl'<u1§ sie stosujac
wzory do naprasowywania firmy hp.

Najlepsza.
* Rozmiar papieru: Wybierz rozmiar A4 lub Letter
(8,5 x 11 cali)
1 Wysun podajnik wejsciowy. Karta Funkcje
2 Rozsun obie prowadnice i wyjmij papier Zaznaczona ~ Orientacia:
z podajnika wejsciowego. :)f:t"’f‘zg:;az & Pionowa
3 Zataduj papier dla wzoru do " Pozioma
naprasowania strong do druku ¥ ibvaz iushzany
skierowang do dofu. - ruerClBD """""
4 Doktadnie dosun prowadnice papieru do
arkuszy.

5 Wsur podajnik wejéciowy do $rodka. e Orientacja: Wybierz opcje Odbicie lustrzane
6 Otwérz okno dialogowe Wiasciwosci * Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia.

drukarki hp (zobacz strona 7). 8 Wydrukuj wzor.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie plakatow

Drukowanie plakatow

Czynnosci... Nastepnie... Wskazowki...
5 Wybierz ustawienia wydruku hp. * Po wydrukowaniu przytnij krawedzie kazdego
Karta Ustawienia arkusza i sklej wszystkie arkusze razem.
SR o) : o1z 00ci :
* Typ papieru: Wybierz opcje Automatycznie lub
= 5 Zwykly papier.
o o :(Iﬂ ¢ Jakosé wydruku: Wybierz opcje Normalna.
- - * Rozmiar papieru: Wybierz odpowiedni rozmiar.
K Karta Funkcje
* Orientacja: Wybierz odpowiednig orientacje.
* Drukowanie dwustronne: Bez zaznaczenia.
* Drukowanie plakatu: Zaznacz to pole i wybierz
1 Wit6z papier do podajnika wejsciowego. rozmiar 2x2, 3x3 lub 4x4
2 Doktadnie dosun prowadnice papieru do
arKUS,Zy' o o ) ,7> ™ Diukowanie plakatu
3 Wsu’n podajnlk. wejsciowy do, s.rodll<a.. Zaznacz pole & 20
4 Otworz okno dialogowe Wiasciwosci Drukowanie plakatu, I 5 5
drukarki hp (zobacz strona 7). a nastepnie wybierz 2
rozmiar. © 4nd
6 Wydrukuj plakat.
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Funkcje zaawansowane: Drukowanie transparentow

Ez==g Drukowanie transparentow

Czynnosci... Nastepnie... Wskazowki. ..
10Wybierz ustawienia wydruku hp. * Podczas drukowania transparentéw nalezy
Karta Ustawienia sprawdzi¢, czy pojemnik wyjsciowy jest
* Drukowanie transparentu: Zaznacz to pole uniesiony, a podajnik wejsciowy wsuniety do
) ’ $rodka.

" Tvp p,a P'em' Papier trztmspare-ntowy hp. * W celu uzyskania najlepszych rezultatéw
* Jakos¢ wydruku: Wybierz opcje Normalna. nalezy uzywaé papieru transparentowego
* Rozmiar papieru: Wybierz opcje Transparent firmy hp.
[A4 (210 x 297 mm)] lub Transparent [Letter
(8,5 x 11 cali)]

* W przypadku wystgpienia probleméw
z drukowaniem transparentu, zobacz sekcje

1 Oderwij do 20 arkuszy.
2 Oderwij i wyrzu¢ perforowane paski, jesli

takie istnieja. Karta Funkcje »Transparenty nie sg drukowane poprawnie”
3 Wysur podajnik wejéciowy. . Onentacla:' Wybierz odpowiednig onentacl.e. na strorne 68 .
4 Rozsur prowadnice papieru i wyjmii . Drukm{vanle dwustronne: Bez zaznaczenia. X\;Zv?[:nzgosc;oogrﬁi:)(\)/\?;lg?gigaarentu
papier z podajnika wej$ciowego. 11Wydrukyj transparent. Y g P

C o . - . pomocne mogg by¢ szczegdtowe informacje
5 Unies pojemnik wyjsciowy i pozostaw dotyczgce drukowania zawarte w Uwagach

W pozycji gérnej w celu wydrukowania o wersji dla drukarki hp deskjet 990C.
transparentéw.

6 W16z papier transparentowy do
podajnika tak, aby oderwana krawedz
byta skierowana w strone drukarki.

7 Doktadnie dosun prowadnice papieru do
arkuszy.

8 Wsun podajnik wejsciowy do srodka.

9 Otwodrz okno dialogowe Wtasciwosci
drukarki hp (zobacz strona 7).
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Kasety z tuszem

Stan kasety Z tuszem Za mato tuszu w kasecie Za mato tuszu w kasecie

z tuszem kolorowym z tuszem czarnym

Kasety z tuszem sg
sprawne
/N

Dioda stanu kasety z tuszem miga, gdy Dioda stanu kasety z tuszem
jedna lub obie kasety zawierajg za mato
tuszu, sg nieprawidtowo zafozone lub
wystapit btad w ich funkcjonowaniu. Dioda
bedzie réwniez migac, jesli zostanie
podjeta préba uzycia nieprawidtowego
typu kasety. W przypadku braku tuszu,
dioda przestanie miga¢ po otwarciu
pokrywy gérnej. Jesli wystapit inny
problem zwigzany z kasetami z tuszem,
miganie diody nie zostanie przerwane.

Problem z kaseta
z tuszem czarnym

Problem z kasetg
z tuszem
kolorowym

Zébtta
strzatka

Aby sprawdzi¢ stan kaset z tuszem, _
nalezy otworzy¢ pokrywe goérng drukarki. Zéfta strzatka na koszu kasety
znajduje sie na poziomie jednej z pigciu ikon stanu kasety z tuszem.
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Stan kasety z tuszem kontynuacja

Jedli dioda stanu kasety z tuszem miga, nalezy otworzy¢ pokrywe gorna drukarki i postepowac wedfug ponizszych instrukcji. Wiecej informacji na temat
wymiany kasety z tuszem mozna znalez¢ na stronie strona 44.

Jesli strzatka wskazuje ikone...

Oznacza to, ze...

Kasety z tuszem: Stan kasety z tuszem

Problemy z kasetami z tuszem

Kolor Czarny

By¢ moze kaseta z tuszem:

* nie zostata wtozona

* zostata wiozona nieprawidfowo

* jest nieodpowiednia dla drukarki tego typu
e jest uszkodzona

Aby rozwigzac ten problem...

1 Wi6z kasete z tuszem, jesli nie zostafa zainstalowana.
2 Wyjmij i ponownie wtéz zainstalowang kasete z tuszem.

3 Jesli problem wcigz istnieje, sprawdz, czy zainstalowana
kaseta z kolorowym tuszem to kaseta hp C65 z serii 78
lub hp numer 78, a kaseta z czarnym tuszem to kaseta
hp 516 z serii 45 lub hp numer 45.

4 Jesli problem nadal nie zostat rozwigzany, zmien kasete.

Za mato tuszu w kasetach z tuszem

Kolor Czarny

W kasecie z tuszem kolorowym lub czarnym
jest za mato tuszu.

* Rozwaz mozliwo$¢ wymiany kasety z tuszem kolorowym
na kasete hp C65 z serii 78 lub kasete hp numer 78.

* Rozwaz mozliwo$¢ wymiany kasety z czarnym tuszem
na kasete hp 516 z serii 45 lub kasete hp numer 45.

Kasety z tuszem sg sprawne

Kasety z tuszem sg w petni sprawne i gotowe
do pracy.

Brak problemow.
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Kasety z tuszem: Wymiana kaset z tuszem

Wymiana kaset z tuszem

Aby wymienié kasetg Z tuszem: Uwaga: Kupujac kasety z tuszem, nalezy doktadnie sprawdzié

1 Aby uzyskaé dostep do kosza kasety, sprawdz, czy pojemnik odeW/e'dn/e. numery artykufu. Numery dla zakupionej drukarki sg
wyjsciowy znajduje sie w pozycji dolnej (1.1), a nastepnie nacisnij nastepujgce:
przycisk zasilania © (1.2), aby wigczy¢ drukarke. @ Czarny hp 516 seria 45 lub hp numer 45

2 Otworz pokrywe gorng. Kosz przesunie sig¢ do pozycji ufatwiajgcej @ Tri-Color hp C65 seria 78 lub hp numer 78

wyjecie kasety.

Uwaga: Jesli w kasecie skoriczy sig tusz, nalezy pozostawic ja
w koszu kasety do czasu wymiany na nowg. Drukowanie nie jest
moZzliwe, jesli w koszu znajduje sie tylko jedna kaseta.

Zatrzask kosza——— 1.2 R III Kasety z tuszem nalezy trzymac¢ w miejscu
- niedostepnym dla dzieci.

3 Otworz zatrzask kosza.
4 Usun kasete.

1.1

__ Pojemnik wyjsciowy
2 W pozycji doinej
5
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Kasety z tuszem: Wymiana kaset z tuszem

5 Wyjmij zapasowg kasete z opakowania i delikatnie usun z niej 6 Zdecydowanym ruchem osadz kasete z tuszem w koszu.

ochronng tasme winylows. 7 Zamknij zatrzask. Po catkowitym zamknieciu zatrzasku ustyszysz

klikniecie.
‘ \ 8 Widz zwykly biaty papier do podajnika wejsciowego.
Black Tri-Col. 9 Po zamknigciu pokrywy gornej zostanie wydrukowana strona
ni--otor kalibracyjna.

Uwaga: Po kazdej wymianie kasety w celu zapewnienia
odpowiedniej jakosci wydruku drukowana jest strona
kalibracyjna. Jesli kaseta jest wymieniana w trakcie drukowania,
NIE dotykaj dysz gtowicy. test kalibracyjny zostanie przeprowadzony po wykonaniu
biezgcego zadania wydruku.

10Jedli dioda stanu kasety z tuszem po zainstalowaniu nowej
kasety nadal miga, sprawdz numer artykutu na kasecie, aby
upewnié sie, ze zainstalowana kaseta jest wtasciwa.

NIE dotykaj ani nie usuwaj
miedzianych stykow.

Usun ochronng tasme winylowa.

NIE nalezy dotykac dysz gfowicy ani miedzianych

stykow kasety. Dotykanie tych czesci spowoduje
zatkanie dyszy, problemy z tuszem lub wadliwe pofaczenie
elektryczne. NIE nalezy réwniez usuwac¢ miedzianych paskow
kasety, poniewaz sg to niezbedne styki elektryczne.
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Przechowywanie kaset z
tuszem

Aby utrzymaé doskonatg jako$¢ wydruku wykonywanego przy uzyciu
kaset z tuszem:

Ostrzezenie

Trzymaj wszystkie kasety z tuszem w hermetycznie zamknietych
opakowaniach, w temperaturze pokojowej (15,6-26,6 stopni C),
az do momentu ich wykorzystania.

Zainstalowanych kaset nie nalezy wyjmowac z kosza, aby nie
spowodowac ich wyschniecia lub zatkania.

Wyjete z opakowania kasety nalezy przechowywa¢ w szczelnym,
plastikowym pojemniku.

Nie nalezy wytgczac¢ drukarki z kontaktu do czasu zakoriczenia
drukowania i powrotu koszy z kasetami do pozycji wyjsciowej po
prawej stronie drukarki. Jesli w stanie spoczynku kasety nie bedg
przechowywane w pozycji wyjsciowej, znajdujgcy sie w nich tusz
wyschnie.

Nie prébuj ponownie przyklei¢ do kaset z tuszem uprzednio

oderwanej taSmy winylowej. Ponowne przyklejenie tadmy spowoduje
uszkodzenie kaset.

W celu wiaczania lub wytaczania drukarki, nalezy
uzywacé wytgcznie przycisku zasilania

znajdujgcego sie na przedniej Scianie drukarki. Postugiwanie sie
przefacznikiem rozgafeznika listwowego, urzagdzeniem do ochrony
przeciwprzepieciowej lub gniazdkiem w Scianie do wigczania

i wytaczania drukarki moze spowodowac awarie.

Kasety z tuszem: Przechowywanie kaset z tuszem

Czyszczenie kaset z tuszem
Kiedy nalezy czysci¢ kasety?

Kasety nalezy czysci¢, gdy na wydrukowanej stronie brakuje linii lub
kropek albo jesli sg na niej smugi tuszu.

Jesli brakuje linii lub kropek P

Nalezy oczyscié kasety, korzystajac z zestawu narzedzi '/"V-'\|

hp wedfug ponizszej procedury: X H

1 Otwoérz Zestaw narzedzi hp. Aby uzyskac wiecej N~
informaciji, zobacz ,Zestaw narzedzi hp deskjet” na

stronie 13.

2 Kiiknij opcje Oczys¢ kasety z tuszem i wykonaj instrukcje
wyswietlane na ekranie.

Uwaga: Zbyt czeste czyszczenie powoduje szybkie zuzycie sie
tuszu i skrécenie okresu eksploatacji kaset.
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Jesli widoczne sg smugi
tuszu

Nalezy oczysci¢ kasety z tuszem i kosz, postepujac
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 Otwoérz Zestaw narzedzi hp. Aby uzyskac wiecej
informaciji, zobacz ,Zestaw narzedzi hp deskjet” na
stronie 13.

2 Kiiknij opcje Oczys¢ kasety z tuszem i wykonaj

F-SA amejstuji
diam-noftjues
it faborequsft
adkitft-ghockn

instrukcje wyswietlane na ekranie. Jesli smugi bedg nadal
wystepowac, nalezy recznie wykonaé operacje czyszczenia kaset

z tuszem opisang w nastepnej sekcji.

w Nalezy uwazac, aby nie poplamic tuszem rgk ani

ubrania.

Kasety z tuszem: Czyszczenie kaset z tuszem

Reczne czyszczenie kaset z tuszem
| kosza na kasety

Do prawidtowego oczyszczenia kaset i kosza potrzebna jest woda
destylowana lub butelkowana i waciki lub kawatki innego chtonnego
materiafu, ktéry nie bedzie zostawiat widkien na kasetach.

1 Nacisnij przycisk zasilania @ aby wigczy¢ drukarke, a nastepnie
unies$ pokrywe gorna.

N

Kiedy kasety przesung sie do pozycji umozliwiajgcej ich wyjecie,
wyjmij przewdd zasilajgcy z gniazda znajdujgcego si¢ w tylnej
czesci obudowy drukarki.

Nowe i zuzyte kasety z tuszem nalezy
przechowywacé w miejscu niedostepnym dla

dzieci.
3 Wyjmij kasety i potdz je na kawatku papieru tak, aby ptytka
z dyszami gtowicy byta skierowana do gory.

M NIE nalezy dotykac dysz gfowicy ani miedzianych
stykow kasety. Dotykanie tych czesci spowoduje
zatkanie dyszy, problemy z tuszem lub wadliwe potgczenie
elektryczne. NIE nalezy rowniez usuwac miedzianych paskow
kasety, poniewaz sg to niezbedne styki elektryczne.
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4 Recznie oczys¢ kasety z tuszem.

a. Zanurz czysty wacik w wodzie destylowanej i odcisnij z niego
nadmiar wody.

b. Oczysé powierzchnie i krawedzie kasety z tuszem, jak
pokazano na rysunku. NIE wycieraj ptytki z otworami dysz.

N\

NIE czys¢ plytki
z otworami dysz.

c. Sprawdz, czy na powierzchni i krawedziach kasety nie pozostaty
zadne widkna. Jesli wtékna nadal wystepuja, ponownie wyczysé
kasete.

d. Powtérz caty proces czyszczenia dla drugiej kasety z tuszem.

w Po wyjeciu kaset nie nalezy przechowywac ich poza
koszem dtuzej niz 30 minut.

Kasety z tuszem: Czyszczenie kaset z tuszem

5 Reczne czyszczenie kosza na kasety
a. Uzywajac czystych, wilgotnych wacikéw, wytrzyj spdd kazdej
dcianki kosza.
b. Wycieraj scianki tak dtugo, az na kolejnym, czystym waciku nie
bedzie juz widaé zadnego tuszu.

6 Widz kasety z tuszem z powrotem do drukarki i zamknij pokrywe
gorna.

7 Wit6z papier do podajnika wejsciowego.

8 Podtgcz ponownie przewdd zasilajgcy do gniazda znajdujgcego sie
w tylnej czesci drukarki.

9 Wydrukuj strone testowa. W oknie Zestaw narzedzi hp wybierz
opcje Drukuj strone testowg.

Uwaga: Jesli smugi nadal bedg widoczne, nalezy powtarzac
powyzszg procedure az do skutku. Dodatkowe wskazdwki
dotyczgce konserwacji mozna znalez¢ pod adresem:

hitp:// www.hp.com/go/support.
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Kasety z tuszem: Uszkodzenia spowodowane powtérnym napetnianiem kaset z tuszem

Uszkodzenia spowodowane
powtornym napetnianiem
kaset z tuszem

Aby uzyskac najlepsze efekty drukowania, firma Hewlett-Packard zaleca
uzywanie wytgcznie produktéw firmy hp przeznaczonych do drukarek
atramentowych hp, w tym napetnianych fabrycznie firmowych kaset

z tuszem.

Uszkodzenia spowodowane modyfikacjami lub powtérnym napetnianiem
tuszem kaset hp nie sg objete gwarancjami firmy hp.

Uwaga: Kupujgc kasety z tuszem, nalezy doktadnie sprawdzic
numery artykutu. Numery dla zakupionej drukarki sg nastepujgce:

@ Czarny hp 516 serii 45 lub hp numer 45
& Tri-Color hp C65 seria 78 lub hp numer 78
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Problemy?

Wskazowki dotyczgce rozwigzywania problemow

Nikt nie lubi boryka¢ sie z trudnoéciami. Dlatego na kolejnych stronach @ Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania drukarki — dlaczego?
znalez¢é mozna wskazéwki pomocne w identyfikacji i usunieciu Patrz strony 51-55.
zaistniatych problemadw.

E.

. . . 0 _
« Nalezy upewnié sie, e kable sa podigczone prawidiowo, Dlaczego nie mozna wykonaé wydruku? Patrz strony 56—61.

N1,
e
"N

* Nalezy réwniez sprawdzi¢, czy dany kabel jest odpowiedni dla Co oznaczajg migajgce diody? Patrz strony 62—-64.

stosowanego systemu operacyjnego.
 Jesli wystgpit problem podobny do przedstawionych ponizej, nalezy
wykonac instrukcje opisane w danej sekgciji:

Czy wystgpit problem z wydrukiem? Patrz strony 65—70.

Czy wystgpit problem z modutem do automatycznego
drukowania dwustronnego? Patrz strony 71-72.

O Jae

Czy wystagpit problem z drukowaniem w podczerwieni (Ir)? Patrz
strony 73-74.
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

@ Nie mozna zainstalowaé oprogramowania drukarki - dlaczego?

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzaé ten problem...
Po wiozeniu dysku CD nie * Dysk CD zostat nieprawidtowo 1 Wi6z ponownie dysk CD do napedu i sprobuj go odczytac. Jesli to nie
mozna go odczytac. wtozony do napedu. pomoze...
LUB 2 Sprobuj wtozy¢ dysk CD, co do ktérego masz pewnos¢, ze dziata
* Naped CD-ROM moze byé prawidtowo. Jesli i ten dysk nie dziata, by¢ moze konieczna bedzie
uszkodzony. wymiana napedu CD-ROM.
LUB 3 Jesliinne dyski CD sg odczytywane, a dysk z oprogramowaniem drukarki
« Uszkodzony moze byé dysk CD. — nie, by¢ moze jest on uszkodzony. Mozesz pobra¢ oprogramowanie

drukarki z witryny firmy hp w sieci Web (adresy sieci Web mozna znalez¢é
na stronie 75).

4 W przypadku braku dostepu do sieci Web nalezy skontaktowac sie
z dziatem obstugi klienta firmy Hewlett-Packard. Numery telefonu mozna
znalez¢ na stronie 77.
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

Nie mozna zainstalowaé oprogramowania drukarki - dlaczego? Kontynuacja

Na czym polega problem?

Mozliwe przyczyny

Oprogramowanie drukarki nie
zostato zainstalowane
prawidfowo.

LUB

Zaistniafa potrzeba
odinstalowania drukarki

z dowolnego powodu.

* By¢ moze wystgpit konflikt
z programem ochrony
antywirusowe;.
LUB
* By¢ moze wystgpit konflikt
Z innym oprogramowaniem.
LUB
¢ By¢ moze wystgpit konflikt
z urzgdzeniem peryferyjnym
podtaczonym do drukarki.
LUB
¢ Oprogramowanie drukarki nie

zostato zainstalowane
prawidtowo.

Aby rozwigzac ten problem...

1 Odinstaluj oprogramowanie drukarki.
Dla systemow Windows 95, 98, 2000 lub NT 4.0

a Wybierz kolejno polecenia Start = Programy => hp deskjet 990C
Series => Deinstalator hp deskjet serii 990C.

b Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.
Dla systemu Windows 3.1x:

a Otwérz grupe programéw hp deskjet 990C Series.

b Dwukrotnie kliknij ikone Deinstalator hp deskjet 990C Series.

¢ Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.
2 Zamknij wszystkie dziatajgce programy (w tym programy antywirusowe).
3 Odtacz urzadzenia peryferyjne, ktére korzystaja z przewodu

réwnolegtego drukarki (takie jak skaner lub tasmowy system kopii
zapasowych).

4 Zainstaluj ponownie oprogramowanie drukarki. Zobacz ulotke
Poczatek pracy.

Jezeli nadal wystepuja problemy z instalacjg, zadzwon do autoryzowanego
dystrybutora produktéw firmy hp lub do dziatu obstugi klienta hp. Aby uzyskac¢
numer telefonu do najblizszego Centrum obstugi klienta hp, patrz strona 77.

o9 >
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

@ Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania drukarki - dlaczego? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...

<+ Po pofaczeniu drukarki By¢ moze nie pracujesz w systemie | Upewnij sie, ze komputer pracuje w systemie Windows 98 lub 2000 i jest

z komputerem przy uzyciu Windows 98 lub 2000. pod’fa}czor_'ny dq drukarki przy uzyciu kapla USB. Jesli r’1ie pracu’jesz
kabla USB nie zostat w systemie Windows 98 lub 2000, musisz zastosowac¢ kabel réwnolegty.
wyswietlony komunikat ,Kreator
dodawania nowego sprzetu”.
By¢ moze kabel USB jest 1 Odtacz kabel USB, a nastepnie ponownie podtgcz go do drukarki.
nieprawidtowo podtgczony. 2 Upewnij sie, ze kabel jest prawidiowo podtaczony.
By¢ moze interfejs USB jest 1 W systemie Windows 98 lub 2000 wybierz kolejno polecenia Start =
wyfgczony. Ustawienia = Panel sterowania.

2 Dwukrotnie kliknij ikone System.

3 Kiiknij karte Menedzer urzadzen.

4 Kliknij ikone ze znakiem plus (+) znajdujgca sie obok opcji kontrolera
uniwersalnej magistrali szeregowe;j. Jesli na liscie wymieniony jest
kontroler USB i gtéwny koncentrator USB, magistrala USB jest
prawdopodobnie uruchomiona. Jesli urzadzen tych nie ma na liscie, aby
uzyskac¢ wigcej informacji na temat uruchamiania i konfiguracji magistrali
USB, przejrzyj dokumentacje komputera lub skontaktuj sie
z producentem.

5 Jesli nie zdotasz wigczy¢ magistrali USB, mozesz zawsze podtgczy¢
drukarke do komputera przy uzyciu kabla réwnolegtego.

o>

53



Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

@ Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania drukarki - dlaczego? Kontynuacja

Na czym polega problem?

Mozliwe przyczyny

Aby rozwigzac ten problem...

o« Po potaczeniu drukarki

z komputerem przy uzyciu
kabla USB komunikat ,Kreator
dodawania nowego sprzetu”
zostat wyswietlony
jednokrotnie, jednak drukarka
nie zostata zainstalowana,

a komunikat ,Kreator
dodawania nowego sprzetu” nie
zostat wiecej wyswietlony.

Instalacja zostata anulowana lub
wystapit bfad.

D O A WN =

7 Woyszukaj folder z kodami jezykéw. Lista kodow jezykdw znajduje sie na

8 Dwukrotnie kliknij folder Sterownik, a nastepnie kliknij przycisk OK.

9 Kliknij przycisk OK.

10KIliknij przycisk Dalej.

11 Na liscie portow, z ktérymi moze wspdtpracowac drukarka, wybierz opcje

12Kliknij przycisk Dalej.
13Kliknij przycisk Dalej.
14Kiliknij przycisk Zakoncz.

Wybierz kolejno polecenia Start = Ustawienia=> Drukarki.
Dwukrotnie kliknij ikone Dodaj drukarke.

Kliknij przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Z dysku...

Kliknij przycisk Przegladaj, aby przeglada¢ zawarto$¢ dysku CD
z oprogramowaniem drukarki.

stronie 86.

USB/deskjet 990C <numer seryjny drukarki>.

9 >
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

@ Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania drukarki - dlaczego? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...

<+ Po pofaczeniu drukarki ¢ Miedzy komputerem a drukarkg 1 Odtgcz kabel USB od drukarki.

z komputerem przy U2YCiU pOWStafO pOIe elektrostatyczne. 2 OdeCZ pl’ZGWéd zasilajqcy od drukarki.
kabla USB wyswietlany jest LUB 3 Odczekaj okofo 30 sekund.
komunikat ,Nieznane ¢ By¢ moze kabel USB jest

4 Podtgcz ponownie przewdd zasilajgcy.
5 Podtgcz ponownie kabel USB do drukarki.
6 Jesli w oknie dialogowym ,Znaleziono nowy sprzet” nadal wyswietlany

jest komunikat ,Nieznane urzgdzenie”, wymien kabel USB lub uzyj kabla
réwnolegtego.

urzgdzenie”. uszkodzony.
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

Fr

Dlaczego nie mozna wykonaé wydruku?

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny

Aby rozwigza¢ ten problem...

Strona nie zostata
wydrukowana.

By¢ moze drukarka nie zostata
wigczona lub obluzowaft sie kabel.

1 Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona.
2 Sprawdz, czy wszystkie kable sg prawidtowo podigczone.

By¢ moze w podajniku wejsciowym
nie ma papieru.

Dokfadnie sprawdz, czy materiat w podajniku wejsciowym zostat
umieszczony prawidtowo.

By¢ moze otwarta jest pokrywa
drukarki.

Zamknij pokrywe drukarki.

Problem moze dotyczy¢ jednej
z kaset z tuszem.

Jesli dioda stanu kasety z tuszem [ miga, podnies$ pokrywe drukarki
i sprawdz stan kaset z tuszem. Upewnij sie, ze kasety z tuszem sg wiozone
prawidtowo. Patrz strona 44.

By¢ moze drukowanie jest w toku.

Jesli dioda przycisku zasilania @ miga, oznacza to, ze drukowanie jest w toku.
Czekaj cierpliwie.

Drukarka czeka, az zostanie
nacisniety przycisk
wznawiania @.

Jesli dioda przycisku wznawiania miga, nacisénij przycisk
wznawiania @.

By¢ moze drukujesz
w rozdzielczosci 2400 x 1200 dpi.

1 Zamiast tego ustawienia w oknie Drukowanie na papierze
fotograficznym wybierz opcje PhotoREt.

2 Ponownie wydrukuj dokument.

56




Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

F

Dlaczego nie mozna wykonaé¢ wydruku? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...

Hﬁ Strona nie zostata By¢ moze nastgpito zakleszczenie 1 Wyciggnij papier z podajnika wejsciowego lub z pojemnika wyjsciowego.

" wydrukowana. papieru przy korzystaniu z tylnych 2 Naci$nij przycisk wznawiania § znajdujacy na przedniej $ciance drukarki.
(cigg aalszy) drzwiczek dostepu. 3 Jesli drukowane byty naklejki, upewnij sig, ze zadna ostonka naklejki nie

odkleita si¢ podczas przechodzenia przez drukarke.

4 Jesli przyczyna zakleszczenia papieru zostata usunieta, ponownie
wydrukuj dokument.

5 Jesli przyczyna zakleszczenia papieru nie zostata usunieta, otwérz tylne
drzwiczki dostepu (przekrecajac gatke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara) i wyjmij je.

6 Wyciagnij zakleszczony papier z drukarki i zamknij tylne drzwiczki
dostepu.

7 Ponownie wydrukuj dokument.

Papier mogt sie zakleszczy¢ 1 Wytgcz drukarke.
w module do automatycznego 2 Nacisnij przycisk znajdujacy sie na gérze modutu do automatycznego
drukowania dwustronnego. drukowania dwustronnego i opusé drzwiczki dostepu.

3 Wyciagnij zakleszczony papier z modutu i zamknij drzwiczki dostepu.
4 Wiacz drukarke.
5 Ponownie wydrukuj dokument.
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

F

Dlaczego nie mozna wykonaé¢ wydruku? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...

Hﬁ Strona nie zostata Papier zakleszczyt sie w tylnej 1 Wytgcz drukarke.

3 wydrukowana. czesci drukarki (podfgczony jest 2 Aby wyjaé modut, naciénij jednoczesnie przyciski zwalniajgce znajdujace
(cigg dalszy) modut do automatycznego sie po jego obu stronach.

drukowania dwustronnego). 3 Wyciagnij zakleszczony papier z drukarki, a nastepnie ponownie wstaw

modut (patrz strona 20).
4 Wiacz drukarke.
5 Ponownie wydrukuj dokument.

By¢ moze brakuje tylnych drzwiczek | 1 Wstaw tylne drzwiczki dostepu lub modut do automatycznego drukowania

dostepu lub modutu do dwustronnego z tytu drukarki.
automatycznego drukowania 2 Ponownie wydrukuj dokument.
dwustronnego.

A >
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

» i Dlaczego nie mozna wykonaé wydruku? Kontynuacja

Na czym polega problem?

Mozliwe przyczyny

Aby rozwigzac ten problem...

Wydrukowana zostafa
pusta strona.

By¢ moze brakuje tuszu.

1 Unie$ pokrywe drukarki i sprawdz ikony stanu kaset z tuszem, aby
dowiedzie¢ sie, czy nie brakuje tuszu. Zobacz ,Stan kasety z tuszem” na
stronie 42.

2 Jesli skoniczyt sie tusz, wymien kasete. Zobacz ,Wymiana kaset
z tuszem” na stronie 44.

By¢ moze z kasety z tuszem nie
zostata usunieta tasma winylowa.

Upewnij sig, ze ochronna tasma winylowa zostata zdjeta z kazdej kasety
z tuszem. Zobacz ,Wymiana kaset z tuszem” na stronie 44.

By¢ moze prébujesz wydrukowac
faks.

1 Zapisz faks w formacie graficznym, na przyktad w formacie TIFF.

2 Nastepnie umiesé go w dokumencie moggcym podlegac przetwarzaniu
i wydrukuj ten dokument.

«<== Drukarka jest podfgczona
przy uzyciu kabla USB poprzez
inne urzadzenie USB lub
koncentrator USB i podczas
préby drukowania wyswietlany
jest komunikat ,,Podczas zapisu
do <nazwa portu USB>wystapit
btad”.

By¢ moze drukarka otrzymuje
nieprawidtowe dane z innego
urzgdzenia lub koncentratora.

Podfacz drukarke bezposrednio do portu USB w komputerze.

= /AN
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

» i Dlaczego nie mozna wykonaé wydruku? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...

ez Drukarka jest podfaczona By¢ moze kabel USB nie zqstaf 1 Odfacz kabel USB od drukarki.

przy uzyciu kabla USB, ale podigczony przed dokonaniem | 2 Qdinstaluj oprogramowanie drukarki.

podczas proby drukowania instalacji oprogramowania drukarki. a Wybierz kolejno polecenia Start = Programy => hp deskjet 990C
wys$wietlany jest komunikat Series => Deinstalator hp deskjet 990C Series.

»Wystapit btad podczas zapisu b Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajgcymi sie na ekranie.

do portu LPTA". 3 Ponownie podtgcz kabel USB do drukarki. Powinno ponownie pojawic¢ sie

okno instalacji USB.
4 Zainstaluj ponownie oprogramowanie drukarki. Patrz ulotka

Poczatek pracy.
Drukarka pracuje bardzo wolno. | By¢ moze komputer nie spetnia 1 Sprawdz ilos¢ pamieci RAM i predkos¢ procesora komputera. Zobacz
minimalnych wymagan »-Wymagania systemowe” na stronie 85.
systemowych. 2 Zwolnij troche miejsca na dysku twardym. Jesli na dysku twardym jest

mniej niz 100 MB wolnego miejsca, czas przetwarzania danych moze
ulec wydtuzeniu.

By¢ moze uruchomionych jest zbyt Zamknij wszystkie zbedne programy.
wiele programéw naraz.

>
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

» i Dlaczego nie mozna wykonaé wydruku? Kontynuacja

Na czym polega problem?

Mozliwe przyczyny

Drukarka pracuje bardzo wolno.
(cigg dalszy)

By¢ moze uzywasz starszej wersji
oprogramowania drukarki.

Aby rozwigzac ten problem...

Sprawdz sterownik drukarki. Odwiedz witryne firmy hp w sieci Web, aby
uzyskac¢ najnowsze aktualizacje oprogramowania (adresy witryn sieci Web
mozna znalez¢ na stronie 75).

By¢ moze drukujesz ztozony
dokument zawierajgcy grafike lub
fotografie.

Czekaj cierpliwie. Drukowanie duzych, ztozonych dokumentéw zawierajgcych
grafike lub fotografie odbywa sie wolniej niz drukowanie dokumentéw
zawierajgcych tylko tekst.

e By¢ moze drukujesz
w rozdzielczosci 2400 x 1200
dpi.

* By¢ moze prébujesz
wydrukowac fotografie.

* W oknie Drukowanie na papierze fotograficznym wybierz opcje
PhotoREt zamiast 2400 x 1200 dpi, a nastepnie ponownie wydrukuj
dokument.

» Jedli zostata wybrana opcja PhotoREt i uzywany jest kabel réwnolegty,
a wcigz wystepujg problemy z drukowaniem, nalezy wtgczy¢ tryb
sprzetowy ECP, aby zwiekszy¢ szybkos$¢ wydruku fotografii.

a Otworz Zestaw narzedzi hp (patrz strona 13).

b Kiiknij karte Konfiguracja.

¢ Zaznacz opcje Sprobuj zastosowac sprzetowy tryb ECP.
d Zastosuj zmiany i ponownie wydrukuj fotografie.

<2 By¢ moze uzywasz kabla
USB, gdy aktywne sg inne
urzadzenia korzystajgce z interfejsu
USB.

1 Jesli uzywany jest koncentrator USB, podtgcz kabel USB bezposrednio
do komputera, a nie do koncentratora.

2 Podczas drukowania unikaj uzywania innych urzadzen podtgczonych do
koncentratora.

By¢ moze dla typu papieru wybrano
opcje Automatyczny.

Jesli opcja Typ papieru ma ustawienie Automatycznie, drukarka skanuje
pierwszg strone zadania drukowania, aby okresli¢ odpowiedni typ papieru.
Moze to trwac kilka sekund. Aby tego unikng¢, wybierz okre$lony typ papieru
zamiast domysinego ustawienia Automatyczny. Zobacz ,Karta Ustawienia” na
stronie 8.

Nie mozna wtgczy¢ drukarki
(nie Swieci sig zadna dioda).

Drukarka moze pobieraé zbyt duzo
mocy.

Odtgcz przewdd zasilajacy drukarki na okoto 10 sekund. Ponownie podtgcz
przewdd zasilajgcy i witgcz drukarke za pomocg przycisku zasilania.
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

>

v Co oznaczajg migajace diody?

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...

Dioda przycisku zasilania © Drukarka moze byé w trakcie Czekaj cierpliwie. Dioda przestanie migac po zakoriczeniu pobierania danych
miga. otrzymywania danych. przez drukarke.

Dioda wznawiania @ miga. By¢ moze skoriczyt sie papier. 1 Witdz papier.

Nacisnij przycisk wznawiania @.

2

Mogfo nastgpi¢ zakleszczenie 1 Wyciagnij papier z podajnika wejsciowego lub z pojemnika wyj$ciowego.

papieru przy korzystaniu z tylnych 2 Naci$nij przycisk wznawiania § znajdujacy na przedniej $éciance drukarki.

drzwiczek dostepu. 3 Jesli drukowane byly naklejki, upewnij sig, ze zadna ostonka naklejki nie
odkleita si¢ podczas przechodzenia przez drukarke.

4 Jesli przyczyna zakleszczenia papieru zostata usunieta, ponownie
wydrukuj dokument.

5 Jesli przyczyna zakleszczenia papieru nie zostata usunieta, otwérz tylne
drzwiczki dostepu (przekrecajgc gatke w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara) i wyjmij je.

6 Woyciggnij zakleszczony papier z drukarki i zamknij tylne drzwiczki
dostepu.

7 Ponownie wydrukuj dokument.

\l,
b
N
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

>

Y Co oznaczaja migajgce diody? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzaé ten problem...

Dioda wznawiania @ miga. Papier mogt sie zakleszczy¢ 1 Wytgcz drukarke.

(cigg dalszy) w module'do automatycznego 2 Nacisnij przycisk znajdujgcy sie na gérze modutu do automatycznego
drukowania dwustronnego. drukowania dwustronnego i opu$é drzwiczki dostepu.

3 Wyciagnij zakleszczony papier z modufu i zamknij drzwiczki dostepu.
4 Wiacz drukarke.
5 Ponownie wydrukuj dokument.

By¢ moze dokument jest drukowany | 1 Aby ponownie wtozy¢ arkusz do drukarki, postepuj zgodnie ze

metodg recznego drukowania wskazéwkami wyswietlanymi na ekranie.
dwustronnego i drukowanie jego 2 Naci$nij przycisk wznawiania §.
pierwszej strony zostafo
zakoriczone.

Dioda stanu kasety z tuszem By¢ moze pokrywa drukarki jest Zamknij pokrywe.

miga. otwarta.

By¢ moze wystagpit problem z jedng | Zobacz ,Stan kasety z tuszem” na stronie 42.
z kaset z tuszem.

\l,
e
N
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

>

Y Co oznaczaja migajgce diody? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzaé ten problem...
Wszystkie gérne diody migaja. Drukarka moze wymagac 1 Naci$nij przycisk zasilania @, aby wytaczy¢ drukarke. Nastepnie
zresetowania. ponownie nacisnij przycisk zasilania @, aby ja wigczyc.
2 Jesli problem nie zostat rozwigzany, nacisnij przycisk zasilania, aby
wytgczy¢ drukarke.

3 Odtacz przewdd zasilania drukarki.
4 Ponownie podfacz drukarke do zasilania.
5 Nacisnij przycisk zasilania @, aby wigczy¢ drukarke.

Dioda drukowania Port podczerwieni komputera Ustaw komputer przenosny:
w podczerwieni miga. przenosnego moze by¢ e Ponad 1 m od drukarki.
zsynchronizowany z portem LUB

podczerwieni drukarki. Oznacza to,
Ze miedzy urzgdzeniami zostata
nawigzana tgcznosc.

* Tak, aby port podczerwieni komputera nie byt zsynchronizowany z portem
podczerwieni drukarki (catkowity kat miedzy portami powinien by¢ wiekszy
niz 30 stopni).

64



Fragmenty dokumentu
ﬁ| nie zostaty wydrukowane

lub pojawiaja sie

Na czym polega problem?

w niewtasciwym miejscu.

Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

@ Czy wystagpit problem z wydrukiem?

Mozliwe przyczyny

By¢ moze zostata wybrana
nieprawidtowa orientacja papieru.

Aby rozwigzac ten problem...

Upewnij sig, ze na karcie Funkcje zostata wybrana odpowiednia orientacja
papieru (pionowa lub pozioma). Zobacz ,Karta Funkcje” na stronie 9.

By¢ moze zostat wybrany
nieprawidtowy rozmiar papieru.

Upewnij sig, ze na karcie Ustawienia zostat wybrany odpowiedni rozmiar
papieru. Zobacz ,Karta Ustawienia” na stronie 8.

By¢ moze nieprawidfowo okreslono
marginesy.

Upewnij sig, ze marginesy mieszczg si¢ w obszarze drukowania. Zobacz
»Minimalne marginesy wydruku” na stronie 85.

By¢ moze przypadkowo zostata
wigczona opcja Drukowanie
plakatu.

Na karcie Funkcje wyfgcz opcje Drukowanie plakatu. Zobacz ,Karta
Funkcje” na stronie 9.

By¢ moze dopasowanie rozmiaru
grafiki lub tekstu zostafo wykonane
niepoprawnie.

Upewnij sig, ze tekst lub grafika zostaty poprawnie dopasowane za pomocg
polecenia Dopasuj rozmiar na karcie Ustawienia. Zobacz ,Karta Ustawienia”
na stronie 8.

Dokument zostat wydrukowany
pod katem lub nie jest
wys$rodkowany.

By¢ moze papier zostat

nieprawidtowo wtozony do drukarki.

1 Upewnij sie, ze materiaf jest prawidtowo utozony w podajniku
wejsciowym.
2 Upewnij sig, ze prowadnice papieru sg doktadnie dosuniete do materiatu.

&5 >
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

@ Czy wystgpit problem z wydrukiem? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny

Aby rozwigzac ten problem...

Jakos¢ wydruku jest
staba.

UB:

By¢ moze zaczyna brakowaé tuszu.

1 Sprawdz stan kaset z tuszem. Zobacz ,Stan kasety z tuszem”
na stronie 42.

2 Jesli tusz sie koriczy, wymien kasete. Zobacz ,Wymiana kaset z tuszem”
na stronie 44.

By¢ moze uzywany materiat nie jest
najlepszej jakosci.

* Upewnij sig, ze uzywany materiat jest przeznaczony dla drukarek
hp deskjet.

¢ Jakos¢ wydruku znacznie wzrasta, jesli do drukowania zamiast zwyktego
papieru stosowany jest papier przeznaczony specjalnie do okreslonych
rodzajow wydrukéw (na przyktad fotografii).

By¢ moze wydruk jest wykonywany
na nieodpowiedniej stronie
materiatu.

Upewnij sie, ze materiat zostat wtozony do podajnika strong przeznaczong do
druku skierowang do dotu.

By¢ moze w programie drukarki nie
zostat wybrany prawidfowy typ
papieru.

Upewnij sie, ze na karcie Ustawienia zostat wybrany odpowiedni typ papieru.
Zobacz ,,Drukowanie” na stronie 6.

By¢ moze drukowanie odbywa sie
w trybie roboczym.

Zamiast opcji trybu roboczego na karcie Ustawienia wybierz opcje Normalna
lub Najlepsza. Zobacz ,Karta Ustawienia” na stronie 8.

By¢ moze wydruk jest wykonywany
w skali szaroéci.

Na karcie Zaawansowane wyczys$¢ pole wyboru Druk w skali szarosci.
Zobacz ,Karta Zaawansowane (Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0)”
na stronie 10.

4§ >
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

@ Czy wystgpit problem z wydrukiem? Kontynuacja

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...
= Jakos¢ wydruku jest By¢ moze konieczne jest Zobacz ,,Czyszczenie kaset z tuszem” na stronie 46.

% niska. oczyszczenie kaset z tuszem.

=1 (cigg dalszy)
By¢ moze z kasety z tuszem nie Upewnij sig, ze ochronna tasma winylowa zostafa zdjeta z kazdej kasety
zostata usunieta tasma winylowa. z tuszem. Zobacz ,Wymiana kaset z tuszem” na stronie 44.
By¢ moze kasety z tuszem ulegty Jesli tusz kolorowy i czarny nie jest wyréwnany na wydruku, przejdz do karty
przesunieciu. Serwis drukarki w oknie Zestaw narzedzi hp i kliknij opcje Skalibruj

drukarke. Zobacz ,Zestaw narzedzi hp deskjet” na stronie 14.

Jesli na wydruku pojawiaja sie 1 Zamiast opcji Najlepsza na karcie Ustawienia wybierz opcje Normalna
smugi, by¢ moze zuzywana jest za lub Robocza. Zobacz ,Karta Ustawienia” na stronie 8.

duza ilo$¢ tuszu. 2 Zmniejsz ilo$¢ zuzywanego tuszu przy pomocy suwaka objeto$é

dostepnego na karcie Zaawansowane. Zobacz ,Karta Zaawansowane
(Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0)” na stronie 10.

3 Zwieksz okres schniecia tuszu, korzystajgc z suwaka Czas schniecia
dostepnego na karcie Zaawansowane. Zobacz ,Karta Zaawansowane
(Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0)” na stronie 10.

4§ >
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Na czym polega problem?

w Transparenty nie sg
drukowane

prawidtowo.

Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

Mozliwe przyczyny

By¢ moze pojemnik wyj$ciowy nie
zostat uniesiony do gory.

@ Czy wystgpit problem z wydrukiem? Kontynuacja

Aby rozwigzac ten problem...

Sprawdz, czy pojemnik wyjsciowy jest uniesiony.

By¢ moze w programie drukarki nie
zostafa zaznaczona opcja
Transparent.

Upewnij sie, ze na karcie Ustawienia zaznaczona jest opcja Transparent.
Zobacz ,Karta Ustawienia” na stronie 8.

By¢ moze wystgpit problem
Z papierem.

¢ Jesli do drukarki pobieranych jest kilka arkuszy jednoczesnie, rozwin
papier i zwin ponownie.

* Jesli papier jest nieprawidtowo pobierany do drukarki, sprawdz, czy
wezsza krawedz stosu papieru transparentowego jest skierowana
w strone drukarki (patrz strona 41).

¢ Jesli papier marszczy sie podczas przechodzenia przez drukarke,
mozliwe, ze nie nadaje sie on do drukowania transparentow.

By¢ moze wystapity problemy
z oprogramowaniem do drukowania
transparentow.

Dla systemoéw Windows 95, 98, 2000 i NT 4.0

¢ Jesli na koricach arkuszy pojawiajg sie przerwy, problem moze byé
zwigzany z oprogramowaniem. Poszukaj informacji na ten temat w pliku
Uwagi o wersji, wybierajac kolejno polecenia Start = Programy =
hp deskjet 990C Series.

Dla uzytkownikéw systemu Windows 3.1x

* Jesli na koricach arkuszy pojawiajg si¢ przerwy, problem moze byé
zwigzany z oprogramowaniem. Poszukaj informacji na ten temat w pliku

Uwagi o wersji w grupie programéw hp deskjet 990C.
s>
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Na czym polega problem?

= Fotografie nie sg
E drukowane prawidtowo.
vd

Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

Mozliwe przyczyny

By¢ moze papier fotograficzny nie
zostat wiozony prawidfowo.

@ Czy wystgpit problem z wydrukiem? Kontynuacja

Aby rozwigzac ten problem...

Witbz materiat blyszczgca strong do dotu.

By¢ moze papier fotograficzny nie
zostat prawidfowo pobrany.

1 Wsun papier fotograficzny jak najgtebiej do podajnika wejsciowego.
2 Sprawdz, czy prowadnice papieru sg doktadnie dosunigte do krawedzi
papieru fotograficznego.

By¢ moze wybrano nieprawidtowy
typ lub rozmiar papieru.

1 Przejdz do karty Ustawienia dostepnej w oprogramowaniu drukarki.
Zobacz ,Karta Ustawienia” na stronie 8.

2 Jako Typ papieru wybierz opcje Papier fotograficzny hp.
3 W polu Rozmiar papieru wybierz odpowiedni rozmiar papieru
fotograficznego.

By¢ moze nie zostata wybrana
Najlepsza jako$¢ wydruku.

1 PrzejdzZ do karty Ustawienia dostepnej w oprogramowaniu drukarki.
Zobacz ,Karta Ustawienia” na stronie 8.

2 Wybierz opcje Najlepsza.

Dokument nie zostat
wydrukowany z zastosowaniem
domysinych ustawien
drukowania.

Domyslne ustawienia drukarki mogag
rézni¢ sie od ustawiers programu
drukujgcego. W takim wypadku
stosowane sg ustawienia programu
drukujgcego.

Wybierz odpowiednie ustawienia drukowania w programie drukujgcym.
Zobacz ,,Drukowanie” na stronie 6.

&5 >
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Na czym polega problem?

Jakosé wydruku jest inna
w przypadku wyboru opcji
Automatycznie, a inna, gdy
typ papieru zostat okreslony.

Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

Mozliwe przyczyny

Jesli dla typu papieru wybrano
opcje Automatycznie, jako$¢
wydruku automatycznie otrzymuje
ustawienie Normalna. Jesli typ
papieru zostat okreslony, domysina
jakos¢ wydruku moze sie nieco
réznic.

@ Czy wystgpit problem z wydrukiem? Kontynuacja

Aby rozwigzac ten problem...

Po wybraniu typu papieru wybierz wymagana jako$¢ wydruku. Zobacz ,Karta
Ustawienia” na stronie 8.

Dla typu papieru wybrano opcje
Automatycznie, ale drukarka
nie uzywa trybu optymalnego
dla tego typu.

Papier moze by¢ zabrudzony,
porysowany lub pomarszczony.

Automatyczny czujnik typu papieru jest mniej doktadny, jesli papier jest
w jaki$ sposob uszkodzony. Sprawdz, czy papier nie jest zabrudzony bgdz
uszkodzony.

Papier moze posiada¢ nadruk na
gornej krawedzi (np. papier firmowy
lub listowy).

Automatyczny czujnik typu papieru zawsze ustawia taki typ papieru jako
Zwykty papier. Recznie wybierz odpowiedni typ papieru. Zobacz ,Karta
Ustawienia” na stronie 8.

Papier moze by¢ ciemny lub
zawiera¢ wiékna metaliczne.

Automatyczny czujnik typu papieru moze ustawic taki typ papieru jako Zwykty
papier. Recznie wybierz odpowiedni typ papieru. Zobacz ,Karta Ustawienia”
na stronie 8.

Typ papieru ma ustawienie
Automatycznie, ale drukarka
zwraca papier.

Drukarka mogta zosta¢ ustawiona
W miejscu harazonym na
bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, co miato wptyw na
dziatanie automatycznego czujnika
typu papieru.

Przenies drukarke w miejsce, ktore nie jest narazone na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Papier spada na ziemie po
wydrukowaniu.

Przedtuzenie pojemnika
wyjsciowego moze nie by¢
wysuniete.

Delikatnie wysun przedtuzenie pojemnika wyjsciowego. Po zakoriczeniu
drukowania zadania wsun przediuzenie pojemnika wyjsciowego z powrotem
do szczeliny. Zobacz ,,Pojemnik wyj$ciowy” na stronie 5.
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

ai Czy wystagpit problem z modutem do automatycznego drukowania dwustronnego?

Na czym polega problem? | Mozliwe przyczyny Aby rozwigzac ten problem...

Na karcie Funkcje w sekcji W Zestawie narzedzi nie wtgczono 1 Przejdz do karty Ustawienia w oknie Zestawu narzedzi hp. Zobacz
Drukowanie dwustronne brak modutu do automatycznego »Zestaw narzedzi hp deskjet” na stronie 13.
zaznaczenia opcji drukowania dwustronnego. 2 Zaznacz opcje Modut do automatycznego drukowania dwustronnego
Automatycznie. i kliknij przycisk Zastosuj.

3 Przejdz do karty Funkcje w oknie dialogowym Wtasciwosci drukarki hp.
Zobacz ,Karta Funkcje” na stronie 9.

4 Woybierz opcje Drukowanie dwustronne.
5 Woybierz opcje rozmiaru zawartosci i kliknij przycisk OK.
6 Sprawdz, czy zostata zaznaczona opcja Automatyczne.

Na karcie Funkcje w sekcji By¢ moze na karcie Ustawienia Sprawdz, czy na karcie Ustawienia zostat wybrany typ i rozmiar papieru
Drukowanie dwustronne nie zostat wybrany typ papieru, ktory obstugiwany przez modut do automatycznego drukowania dwustronnego.
mozna wybraé opcji nie jest obstugiwany. Zobacz ,Dane techniczne modutu do automatycznego drukowania
Automatyczne. dwustronnego” na stronie 83.

Jesli na karcie Funkcje Rozmiar papieru wybrany na karcie | Sprawdz, czy na karcie Ustawienia zostat wybrany rozmiar papieru
wybrana jest opcja Modut do Ustawienia nie jest obstugiwany obstugiwany przez modut do automatycznego drukowania dwustronnego.
automatycznego drukowania | przez modut do automatycznego Zobacz ,Dane techniczne modutu do automatycznego drukowania
dwustronnego, rozmiar drukowania dwustronnego. dwustronnego” na stronie 83.

papieru zmienia sie
automatycznie.

™ o>
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

ai Czy wystagpit problem z modutem do automatycznego drukowania dwustronnego? Kontynuacja

Na czym polega problem?

Pomimo wybrania opcji
automatycznego drukowania
dwustronnego dokument jest
drukowany jednostronnie.

Mozliwe przyczyny

Program uzywany do drukowania
obstuguje tylko reczne drukowanie
dwustronne. Program ten nie
obstuguje automatycznego
drukowania dwustronnego.

Aby rozwigzac ten problem...

Drukuj z zastosowaniem funkcji recznego drukowania dwustronnego. Zobacz
»,Reczne drukowanie dwustronne” na stronie 31.

Jako typ papieru wybrano opcje
Automatyczny, lecz stosowany
materiat nie jest obstugiwany przez
modut do automatycznego
drukowania dwustronnego.

Zmien typ materiatu na taki, ktéry jest obstugiwany przez moduf do
automatycznego drukowania dwustronnego lub uzyj funkcji recznego
drukowania dwustronnego. Zobacz ,Dane techniczne modutfu do
automatycznego drukowania dwustronnego” na stronie 83 lub ,Reczne
drukowanie dwustronne” na stronie 31.

Rozmiar uzywanego materiatu nie
jest obstugiwany przez modut do
automatycznego drukowania
dwustronnego.

Zmien rozmiar materiatu na taki, ktory jest obstugiwany przez modut do
automatycznego drukowania dwustronnego lub uzyj funkcji recznego
drukowania dwustronnego. Zobacz ,Dane techniczne modutu do
automatycznego drukowania dwustronnego” na stronie 83 lub ,Reczne
drukowanie dwustronne” na stronie 31.

Margines spinania znajduje sie
w niewtasciwym miejscu.

By¢ moze zostata wybrana
niewtasciwa orientacja papieru.

Na karcie Funkcje sprawdz, czy zostata wybrana wtasciwa orientacja papieru
dla drukowania dwustronnego: Ksigzka lub Notatnik. Zobacz ,Karta Funkcje”
na stronie 9.
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

ﬁ Czy wystapit problem z drukowaniem w podczerwieni (Ir)?

Na czym polega problem?

Mozliwe przyczyny

Aby rozwigzac ten problem...

Nie mozna ustanowié¢
potgczenia lub transmisja trwa
dtuzej niz zwykle.

Urzagdzenie, z ktdrego przesytane
sg dane o drukowaniu moze by¢
niezgodne ze standardem IrDA.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest zgodne ze standardem IrDA, poszukaj symbolu
IrDA na urzadzeniu lub informacji na ten temat w instrukcji obstugi.

Komputer przenosny moze nie by¢
skonfigurowany do korzystania

z funkcji drukowania

w podczerwieni.

Sprawdz, czy komputer przenosny jest odpowiednio skonfigurowany. Zobacz
~Konfiguracja komputera przenos$nego do korzystania z funkcji Podczerwien”
na stronie 23.

By¢ moze na komputerze
przenodnym nie zostat
zainstalowany sterownik
podczerwieni.

Sprawdz, czy zainstalowany jest sterownik podczerwieni.

Sterownik podczerwieni znajduje sie na dysku CD-ROM Microsoft Windows
98/2000 lub mozna go pobra¢ z witryny firmy Microsoft w sieci Web pod
adresem: http://www.microsoft.com

By¢ moze w komputerze nie zostafa
wigczona funkcja drukowania przy
uzyciu portu podczerwieni.

Sprawdz, czy funkcja drukowania w podczerwieni jest wigczona na
komputerze przeno$énym. Zobacz ,Wtgczanie drukowania w podczerwieni”
na stronie 23.

By¢ moze na komputerze
przenosnym nie zostat wybrany port
podczerwieni.

Wybierz port podczerwieni. Zobacz ,Przygotowanie do drukowania”
na stronie 24.

Urzgdzenie wysytfajace dane
o drukowanym dokumencie

i drukarka nie sg wtasciwie
ustawione.

* Ustaw urzgdzenie, z ktérego wysytane sg dane o drukowanym
dokumencie w odlegtosci do 1 m od drukarki i pod maksymalnym kagtem
catkowitym 30 stopni w stosunku do portu podczerwieni drukarki.

e Sprawdz, czy na drodze miedzy portami nie znajdujg sie zadne
przedmioty utrudniajgce komunikacje.

e Sprawdz, czy zaden z portdw podczerwieni nie jest zabrudzony.

o -
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Problemy?: Wskazéwki dotyczace rozwigzywania problemow

“ Czy wystapit problem z drukowaniem w podczerwieni (Ir)? Kontynuacja

Na czym polega problem?

Mozliwe przyczyny

Aby rozwigzac ten problem...

Nie mozna ustanowi¢
potgczenia lub transmisja trwa
dituzej niz zwykle. (cigg dalszy)

Jasne promienie $wiatfa mogg
ostabia¢ sygnat.

* Upewnij sig, czy na port podczerwieni nie pada bezpo$rednio zadne jasne
Swiatfo.

* Ustaw urzgdzenie wysytajgce dane o drukowaniu blizej portu
podczerwieni drukarki.

Drukowana jest tylko czes¢
strony lub dokumentu.

Urzadzenie zostato przemieszczone
poza zasieg portu podczerwieni
drukarki.

Sprobuj wtasciwie ustawi¢ urzadzenia przed uptywem ok. 3—-30 sekund. Jesli
drukowanie nie zostanie wznowione, nalezy ponownie rozpocza¢ proces
drukowania.

Za pomocg urzadzenia Palm
Pilot mozna wydrukowag¢ tylko
pojedyncze spotkanie

z terminarza.

By¢ moze na urzadzeniu Palm Pilot
nie zostaf zainstalowany program
drukujacy.

Aby jednorazowo wydrukowaé wigcej niz jedno spotkanie z terminarza, na
urzadzeniu Palm Pilot musi by¢ zainstalowany program drukujacy.
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Dziat obstugi klienta hp

Drukarki hp deskjet to gwarancja wysokiego standardu jakosci

i niezawodnosci, zatem gratulujemy doskonatego wyboru. W razie
potrzeby pomoca stuzy wielokrotnie nagradzany Dziat obstugi klienta hp,
oferujgcy fachowe porady na temat korzystania z drukarki hp oraz
udzielajgcy odpowiedzi na pytania dotyczgce konkretnych problemoéw

z drukarka. Potrzebng pomoc mozna szybko uzyskac zaréwno poprzez
sie¢ Web, jak i telefonicznie.

Dziat obstugi klienta
Y hp w trybie online

Kliknij, aby szybko znalez¢ rozwigzanie! Dziat obstugi klienta

hp w trybie online jest najlepszym miejscem, w ktérym mozna znalez¢
odpowiedzi na pytania dotyczace produktéw firmy Hewlett-Packard. Tutaj,
24 godziny na dobe, siedem dni w tygodniu i bezptatnie, stale dostepny
jest szeroki zaséb informacji — od pomocnych wskazéwek dotyczacych
drukowania do najnowszych wersji produktéw i oprogramowania.

Problemy?: Dziat obstugi klienta hp

Jesli do komputera podtgczony jest modem, a uzytkownik korzysta

z ustug serwisu online lub ma bezposredni dostep do sieci Internet, to
moze korzystaé z bogatego zrddfa informacji na temat zakupionej
drukarki, odwiedzajgc jedng z ponizszych witryn sieci Web:

Angielski: http://www.hp.com/go/support
Chinski tradycyjny: http://support.hp.com.tw/psd
Chinski uproszczony:http://www.hp.com.cn/go/support

Francuski: http://www.hp.com/cposupport/fr/
Hiszpanski: http://www.hp.com/cposupport/es

Japonski: http://www.jpn.hp.com/CPO_TC/eschome.htm
Koreanski: http://www.hp.co.kr/go/support/

Niemiecki: http://www.hp.com/cposupport/de
Portugalski: http://www.hp.com/cposupport/pt

Szwedzki: http://www.hp.com/cposupport/sv

Aby wybra¢ swéj kraj lub jezyk, odwiedz witryne Dziatu obstugi klienta
w hp trybie online w sieci Web pod adresem http://www.hp.com/
apcpo-support/regional.html. W witrynie tej mozna znalez¢ fagcza do
grup dyskusyjnych uzytkownikow Pomocy technicznej hp i adresy
e-mail Dziatu obstugi klienta hp. Przejdz do strony po$wigconej
wybranemu produktowi (np. hp deskjet 990C), a nastepnie wybierz
polecenie Potacz z hp (connect with hp).
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e Dziat obstugi klienta w trybie

W WwWWw

¥ online
cigg dalszy

Grupy dyskusyjne Dziatu obstugi klienta hp

Nasze grupy dyskusyjne sg przyjazne i oferujg wiele wartosciowych
informacji. Odwiedz je. Aby znalezé odpowiedzi na swoje pytania,
wystarczy przejrze¢ istniejgce wiadomosci przestane przez innych
uzytkownikéw produktéw firmy hp. Mozna réwniez publikowac wtasne
pytania i po uptywie pewnego czasu sprawdzac¢ odpowiedzi i sugestie
zaproponowane przez bardziej zaawansowanych uzytkownikéw.

Elektroniczna skrzynka pocztowa Dziatu obstugi
klienta hp

Istnieje mozliwo$¢ potaczenia sie z Dziafem obstugi klienta hp za pomoca
poczty elektronicznej i uzyskania odpowiedzi na pytania bezposrednio od
pracownika tego dziafu. Odpowiedzi sg zazwyczaj udzielane w ciggu 24
godzin od chwili otrzymania pytania (z wyjatkiem dni wolnych od pracy).
Jest to doskonate rozwigzanie w wypadku niezbyt pilnych pytan. Aby
wysta¢ wiadomos$¢ e-mail, przejdz do strony
http://contact.external.hp.com/support/menu/menu-post.html.

Dziat obstugi klienta — automatyczne
wskazowki glosowe (tylko w USA)

Aby szybko uzyska¢ proste odpowiedzi na czesto zadawane pytania
dotyczace drukarek hp deskjet, nalezy zadzwoni¢ pod bezptatny numer

telefonu automatycznej pomocy technicznej:
(877) 283-4684.

Problemy?: Dziat obstugi klienta hp

Aktualizacje oprogramowania
drukarki

Oprogramowanie drukarki (okreslane réwniez jako sterownik drukarki)
umozliwia komunikacje drukarki z komputerem. Firma hp zapewnia
oprogramowanie drukarki i jego aktualizacje dla systemdw operacyjnych
Windows. W celu uzyskania oprogramowania drukarki dla systemu
MS-DOS, nalezy skontaktowac sie z producentem aplikaciji
wykorzystywanej w systemie MS-DOS. Istnieje kilka mozliwosci
uzyskania oprogramowania drukarki:

* Mozna pobra¢ oprogramowanie drukarki z witryny Dziatu obstugi
klienta hp w trybie online. Adresy witryn firmy hp w sieci Web
mozna znalez¢ w sekcji ,Dziat obstugi klienta hp w trybie online” na
stronie 75.

e Jesli uzywany jest system Windows 98, 95 lub 3.1x i potrzebne jest
oprogramowanie na dyskietkach, a nie na dysku CD, mozna
skopiowag je z dysku CD na dyskietki u dystrybutora produktéw firmy
hp lub u znajomych, ktérzy majg naped CD-ROM. W tym celu nalezy
przygotowac co najmniej 6 czystych dyskietek. Aby skopiowac
oprogramowanie na dyskietki, nalezy rozpoczaé instalacje
oprogramowania. Gdy pojawi si¢ pierwsze okno instalacji, nalezy
wybrac polecenie Skopiuj oprogramowanie drukarki na dyskietki,
a nastepnie wykonac instrukcje wyswietlane na ekranie.

» Jesli uzytkownik znajduje sie w Stanach Zjednoczonych i instaluje
drukarke po raz pierwszy, nie majgc ani napedu CD-ROM, ani
dostepu do witryny Dziatu obstugi klienta hp w trybie online,
moze zamoOwi¢ oprogramowanie drukarki na 3,5-calowych
dyskietkach, dzwonigc pod numer telefonu (661) 257-5565 (nalezy
doliczy¢ koszty wysytki i optate manipulacyjng). Na dyskietkach nie
bedzie umieszczane bezptatne oprogramowanie dodatkowe zawarte
na dysku CD.
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e W Stanach Zjednoczonych aktualizacje oprogramowania drukarki
mozna pobiera¢ z witryny: http://www.hp.com/go/support.
W wypadku braku dostepu do sieci Web mozna zadzwoni¢ pod
numer telefonu (661) 257-5565. Cena aktualizacji oprogramowania
drukarki obejmuje jedynie cene dysku CD lub dyskietek oraz koszty
wysytki.

* Uzytkownicy mieszkajacy poza Stanami Zjednoczonymi, ktérzy nie
moga pobrac sterownika z witryny Dziatu obstugi klienta
hp w trybie online (zobacz strona 75), mogg zadzwoni¢ do
najblizszego Centrum obstugi klienta hp (patrz 77).

o Dziat obstugi klienta
g\%\ hp — Naprawy

Jedli drukarka kiedykolwiek bedzie wymagac naprawy, nalezy zadzwoni¢

do Centrum obstugi klienta hp. Wykwalifikowany pracownik rozpozna

problem i zorganizuje naprawe drukarki. W okresie gwarancyjnym ustuga
ta jest bezpfatna. Po uptynieciu okresu gwarancyjnego naprawy sg ptatne

na podstawie rozliczenia poswieconego na nie czasu i zuzytych
materiatow.

Problemy?: Dziat obstugi klienta hp
Dziat telefonicznej obstugi

%’ klienta hp

W ciagu 30 dni od daty zakupu drukarki telefoniczna pomoc techniczna
jest dostepna bezpfatnie. W przypadku potgczen zamiejscowych
obowigzujg standardowe opfaty za taki rodzaj pofgczen.

Przed zwr6ceniem sie z prosbg o pomoc nalezy wykonaé nastepujace
czynnosci:

1

Zapozna¢ sie z informacjami zawartymi w ulotce Poczgtek pracy
i Instrukcji obstugi dotyczacymi instalacji i rozwigzywania
problemow.

Sprawdzi¢, czy w witrynie Dziatu obstugi klienta hp w trybie
online (zobacz strona 75) nie mozna znalez¢é pomocy na temat
danego produktu.

W Stanach Zjednoczonych nalezy zadzwoni¢ pod bezptatny numer
automatycznych wskazéwek gtosowych Dziatu obstugi klienta
hp (877) 283-4684, aby szybko uzyska¢ odpowiedzi na czesto
zadawane pytania dotyczace drukarek hp deskjet.

77



4 Jesli przy uzyciu powyzszych metod nie mozna rozwigzaé
problemu, nalezy zadzwonic¢ do serwisu firmy hp, pozostajagc
w poblizu komputera i drukarki. Przedtem jednak nalezy zebra¢
nastepujace informacije:

- Numer seryjny drukarki (naklejka z tym numerem znajduje sie
pod spodem, na obudowie drukarki),

- Numer modelu drukarki (naklejka z tym numerem znajduje sie
na przedniej $ciance drukarki),

- Model komputera,

- Numer wersji oprogramowania drukarki i uzywanego
programu komputerowego (jesli dotyczy). Aby dowiedziec sie,
jaka wersja oprogramowania drukarki jest uzywana, nalezy
przejs¢ do Zestawu narzedzi drukarki hp i na pasku tytutu
klikngé ikone drukarki, a nastepnie z menu rozwijanego
wybraé polecenie Informacje.

Dysponujgc tymi informacjami, bedziemy mogli natychmiast udzieli¢
pomocy!

Problemy?: Dziat obstugi klienta hp

Zapoznaj sie z ponizsza listg lub odwiedz witryne firmy hp w sieci Web
pod adresem: http://www.hp.com/cposupport/mail_support.html,
aby uzyska¢ numer telefoniczny Dziatu obstugi klienta hp w swoim

kraju:

* Argentyna
¢ Australia
e Austria

* Belgia (jezyk francuski)
* Belgia (jezyk holenderski)
e Brazylia
e Chile

e Chiny

e Czechy

¢ Dania

¢ Filipiny

¢ Finlandia
¢ Francja

¢ Grecja

¢ Hiszpania
* Holandia
* Hongkong
¢ Indie

¢ Indonezja
¢ Irlandia

e |zrael

e Japonia

¢ Kanada

¢ Korea

(541) 778/-8380

+61 3 8877 8000
+43 (0) 711 420 10 80
+32 (0)2 62688 07
+32 (0)2 62688 06
011 829-6612

800 36 0999

+86 (0) 10 6564 5959
+42 02 6130 7310
+45 (0) 39 29 4099
+66 (2) 867 3551
+358 (0) 203 4 7 288
+33 (0) 143623434
+30 (0) 161964 11
+34 9 02321 123
+31 (0) 20 606 8751
(800) 96 7729

+91 11 682 60 35
+62 (21) 350 3408
+353 (0) 1662 5525
+972-(0)-9-9524848
03-3335-8333

(905) 206-4663

+82 (2) 3270 0700

78



Korea, poza Seulem
Malezja

Malezja, Penang
Meksyk

Miedzynarodowy - jezyk angielski

Niemcy
Norwegia
Nowa Zelandia
Polska
Portugalia

Republika Potudniowej Afryki,
poza RPA

Republika Potudniowej Afryki,
wewnatrz RPA

Rosja, Moskwa
Rosja, Petersburg
Singapur

Stany Zjednoczone
Szwajcaria
Szwecja
Tajlandia

Tajwan

Turcja
Wenezuela
Wegry

Wielka Brytania
Wietnam

Witochy

080 999 0700
+60 (3) 2952566
1300 88 00 28

01 800 472 6684

+44 (0) 171 512 5202
+49 (0) 180 52 58 143
+47 22 116299

+64 (9) 356-6640

+48 22 519 06 00
+351 21 317 6333

+27-11 258 9301

086 000 1030
+7 095 797 3520

+7 812 346 7997
+65.272 5300

(208) 344-4131

+41 (0) 84 8801111
+46 (0) 8 6192170
+66 (2) 661 4011
+886 2-2717-0055
+90 (0) 212 221 6969
800 47 888

+36 (0) 1382 1111
+44 (0) 207 512 5202
+84 (0) 8 823 4530
+39 (0) 2 264 10350

Problemy?: Dziat obstugi klienta hp

Po wygasnieciu okresu bezptatnej telefonicznej
pomocy technicznej

Firma hp oferuje pomoc po uiszczeniu odpowiedniej optaty. Ceny mogg
ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Pomoc Dziatu obstugi
klienta hp w trybie online (zobacz strona 75) pozostaje nadal bezptatna.

o W wypadku krétkich pytan (dotyczy tylko Stanéw Zjednoczonych),
nalezy zadzwonié pod numer telefonu (900) 555-1500. Opfata
wynosi 2,50 USD za minute i jest naliczana od momentu potgczenia
sie z pracownikiem obstugi techniczne;.

* Dla potgczen z Kanady lub dla potaczen w Stanach Zjednoczonych,
ktoérych przewidywany czas trwania przekracza dziesie¢ minut,
nalezy wybra¢ numer (800) 999-1148. Optata wynosi 25 USD za
potaczenie i jest pobierana z karty Visa lub MasterCard.

* Jesli w czasie rozmowy telefonicznej okaze sie, ze drukarka wymaga
naprawy, a okres ograniczonej gwarancji tej drukarki jeszcze si¢ nie
zakonczyt (zobacz ,,Ograniczona gwarancja” w Instrukcji obstugi),
opfata za telefoniczng pomoc techniczng nie zostanie pobrana.
Niemniej jednak w paristwach, w ktdrych wyzej wymienione numery
telefonéw nie sg dostepne, moze obowigzywa¢ normalna optata
telefoniczna za potgczenie zamiejscowe.
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Mozliwosci przedtuzenia gwaranciji

Jesli uzytkownik zechce przedtuzy¢ gwarancje drukarki, istniejg
nastepujgce mozliwosci:

* Nalezy skonsultowac sie ze sprzedawcg drukarki.

 Jedli sprzedawca nie oferuje uméw serwisowych, nalezy zadzwoni¢
bezposrednio do firmy Hewlett-Packard i zapytaé o nasze oferty
umoéw serwisowych. Na terenie Standw Zjednoczonych nalezy
dzwoni¢ pod numer (800) 446-0522, a w Kanadzie — pod numer
(800) 268-1221. Poza granicami Stanéw Zjednoczonych i Kanady
w sprawie uméw serwisowych mozna kontaktowac sie z lokalnym
biurem handlowym firmy hp.

Problemy?: Dziat obstugi klienta hp
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Informacje dodatkowe

Dane techniczne

deskjet 990Cxi model C6455A
deskjet 990Cse model C6455B

Szybkos¢ drukowania tekstu czarnego’
Tryb roboczy: 17 stron na minute

Szybkos¢ drukowania tekstu z grafika
kolorowg"

Tryb roboczy: 13 stron na minute

Rozdzielczos$¢ tekstu czarnego TrueType™
(zalezy od typu papieru)

Tryb roboczy: 300 x 300 dpi

Tryb normalny: 600 x 600 dpi

Tryb najlepszy: 600 x 600 dpi

Rozdzielczos¢ druku kolorowego (zalezy od
typu papieru)

Tryb roboczy: 300 x 300 dpi

Tryb normalny: PhotoREt

Tryb najlepszy: PhotoREt

Rozdzielczo$¢ druku na papierze
fotograficznym
PhotoREt

2400 x 1200 dpi

* Dane liczbowe przyblizone. Doktadna szybkos¢
zalezy od typupapieru, konfiguracji systemu,
oprogramowania i ztozonosci dokumentu.

Technika drukowania
Strumieniowe termiczne drukowanie atramentowe

Zgodnos¢ oprogramowania

Zgodnos$¢ z systemem MS Windows (3.1x, 95, 98,
2000 i NT 4.0)

Oprogramowanie MS-DOS

Cykl pracy
5 000 stron na miesigc

Pamiegé
8 MB wbudowanej pamieci RAM

Przyciski/diody

Przycisk anulowania

Dioda stanu kasety z tuszem
Przycisk i dioda wznawiania
Przycisk i dioda zasilania
Dioda podczerwieni

Interfejs wejscia/wyjscia

Ztacze réwnolegte typu Centronics, zgodne z normg
IEEE 1284, wyposazone w gniazdo 1284-B
Uniwersalna magistrala szeregowa

Port podczerwieni IrDA wersja 1.1, 4 Mbps

Wymiary

Z modutem do automatycznego drukowania
dwustronnego:

440 mm szer. x 196 mm wys. x 435 mm gteb.
17,32 cala szer. x 7,72 cala wys. x 17,13 cala gteb.

Bez modutu do automatycznego drukowania
dwustronnego:

440 mm szer. x 196 mm wys. x 375 mm gteb.
17,32 cala szer. x 7,72 cala wys. x 14,76 cala gteb.

Masa

Z modutem do automatycznego drukowania
dwustronnego:

6,65 kg (14,65 funta) bez kaset z tuszem

Srodowisko pracy
Maksymalne warunki pracy:
Temperatura: od 41 do104°F, od 5 do 40°C
Wilgotnosé:  Od 15 do 80% wilgotnosci
wzglednej bez skraplania
Zalecane warunki srodowiska pracy dla najlepszej
jakosci druku:
Temperatura: od 59 do 95°F lub od 15 do 35°C
Wilgotnosé:  Od 20 do 80% wilgotnosci
wzglednej bez skraplania
Warunki przechowywania:
Temperatura: od -40 do 140°F, od -40 do 60°C

Zuzycie energii

Maksymalnie 2 W w stanie wyfagczonym

Srednio 4 W, gdy nie jest wykonywane drukowanie
Srednio 40 W podczas drukowania
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Wymagania dotyczace zasilania

Napigcie 100 do 240 pradu
wejsciowe: zmiennego (+10%)
Czestotliwos¢

wejsciowa: 50/60 Hz (+3 Hz)

Automatycznie dostosowuje sig¢ do zakresu napigcia
i czestotliwosci pradu zmiennego na catym $wiecie.

Znamionowa emisja hatasu zgodna z norma
ISO 9296

Poziom mocy akustycznej, LWAd (1B=10dB):

6,0 dB w trybie normalnym

Poziom ci$nienia akustycznego, LpAm (z pozycji
osoby stojgcej obok):

47 dB w trybie normalnym

Wyréwnanie

Pochylenie: +/- 0,006 mm/mm (0,006 cala/cal) na
zwyktym papierze
+/- 0,012 mm/mm (0,012 cala/cal) na

foliach hp

Gramatura materiatow
Papier:

U.S. Letter od 60 do 90 g/m2

Legal od 75 do 90 g/m2
Koperty: od 75 do 90 g/m2
Karty: do 200 g/m2
Papier

transparentowy: od 60 do 90 g/m2

Informacje dodatkowe: Dane techniczne

Obstuga materiatéw

Arkusze: do 150

Transparenty: do 20 arkuszy

Koperty: do 15

Karty: do 45

Karty pocztowe: do5

Folie: do 30

Naklejki: do 20 arkuszy naklejek (nalezy
uzywac tylko arkuszy
o rozmiarach U.S. Letter lub A4)

Papier do 20 arkuszy

fotograficzny:

Pojemnosé

pojemnika

wyjsciowego:

Roboczy do 35 arkuszy

Normalny do 50 arkuszy

Najlepszy do 50 arkuszy

Rozmiar materiatow

Papier:
U.S. Letter
Legal
Executive

A4

A5

B5-JIS
Zdefiniowany przez
uzytkownika:

Szeroko$¢

Dtugosé

Transparent:
U.S. Letter
A4

Koperty:

U.S. No. 10

Zaproszenie A2

DL

C6
Karty katalogowe/
pocztowe:

A6:
Karta Hagaki:
Naklejki:

U.S. Letter

A4
Folie:

U.S. Letter

A4
Zdjecia (z odrywang
zaktadka)

216 x 279 mm (8,5 x 11 cali)
216 x 356 mm (8,5 x 14 cali)
184 x 279 mm (7,25 x 120,5
cala)

210 x 297 mm

148 x 210 mm

182 x 257 mm

od 77 do 216 mm (od 3,0 do
8,5 cala)

od 127 do 356 mm (od 5,0
do 14 cali)

216 x 279 mm (8,5 x 11 cali)
210 x 297 mm

105 x 241 mm (4,3 x 9,5
cala)

111 x 146 mm (4,37 x 5,75
cala)

220 x 110 mm

114 x 162 mm

76 x 127 mm (3 x 5 cali)

102 x 152 mm (4 x 6 cali)
127 x 203 mm (5 x 8 cali)
105 x 148,5 mm

100 x 148 mm

216 x 279 mm (8,5 x 11 cali)
210 x 297 mm

216 x 279 mm (8,5 x 11 cali)

210 x 297 mm
102 x 152 mm (4 x 6 cali)
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Dane techniczne modutu do
automatycznego drukowania
dwustronnego

Modut do automatycznego drukowania
dwustronnego model C6463A

Cykl pracy

5000 stron arkuszy na miesigc

Wymiary

324 mm (12,75 cala) dt. x 133 mm (5,25 cala) szer. x
111 mm (4,37 cala) wys.

Masa
0,79 kg

Gramatura materiatow

Papier Letter i A4: od 60 do 90 g/m2
Karty: do 160 g/m2

Minimalne marginesy wydruku
Letter i Executive:

Lewy i prawy margines 6,4 mm (0,25 cala)
Gorny i dolny margines 11,7 mm (0,46 cala)

A4:

Lewy i prawy margines 3,4 mm (0,134 cala)
Gorny i dolny margines 11,7 mm (0,46 cala)

A5, B5, karta 5 x 8 cala i rozmiar zdefiniowany przez
uzytkownika:

Lewy i prawy margines 3,17 mm (0,125 cala)
Gorny i dolny margines 11,7 mm (0,46 cala)

Rozmiar materiatow
Papier:
Letter 8,5 x 11 cali (216 x 279 mm)
Executive 7,25 x 10,5 cala (184 x 279 mm)
A4 (210 x 297 mm)
A5 (148 x 210 mm)
B5 (182 x 257 mm)
Karty:
5 x 8 cali (127 x 203 mm)
Rozmiar zdefiniowany przez uzytkownika
Minimalny 100 mm x 148 mm
3,94 x 5,83 cala
Maksymalnie 216 mm x 297 mm
8,5 x 11,7 cala

Typ materiatu -

Zwykly papier

Papier hp Bright White Inkjet

Rozmiar Letter, 500 arkuszy C1824A

Rozmiar A4, 500 arkuszy C1825A
Rozmiar Letter, 250 arkuszy C5976B
Rozmiar A4, 250 arkuszy C5977B

Papier hp Photo Quality Inkjet, matowy
Rozmiar Letter, 100 arkuszy C7007A

Papier hp Photo Quality Inkjet, potbtyszczacy
Rozmiar Letter, 25 arkuszy C6983A
Rozmiar A4, 25 arkuszy (Europa) C6984A
Rozmiar A4, 25 arkuszy (Azja) C7006A

Informacje dodatkowe: Dane techniczne

Papier hp Premium Inkjet Heavyweight
Rozmiar A4, 100 arkuszy C1853A

Wyttaczany papier pocztéwkowy hp, kos¢ stoniowa/
sktadany na pot

Rozmiar Letter, 20 arkuszy, 20 C6828A
kopert

Papier hp Professional Brochure & Flyer, btyszczacy,
dwustronny

Rozmiar Letter, 50 arkuszy C6817A
Rozmiar A4, 50 arkuszy (Europa) C6818A
Rozmiar A4, 50 arkuszy (Azja) C6819A

Papier hp Professional Brochure & Flyer, matowy,
dwustronny
Rozmiar Letter, 50 arkuszy C6955A

* Dostepnosé materiatow rézni si¢ w zaleznosci od
kraju.

Uwaga: ,Papier fotograficzny hp, dwustronny,
satynowy/blyszczgcy” oraz ,Blyszczacy papier
pocztowkowy hp, biaty, sktadany na pot” nie sg
obstugiwane przez modut do automatycznego
drukowania dwustronnego z powodu dfugiego
czasu schnigecia tuszu.
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Dane techniczne dla
drukowania w podczerwieni

Zasieg
1 metr

stozek 30 stopni

Obstugiwane systemy operacyjne
Do systemoéw operacyjnych obstugiwanych przez

funkcje transmisji danych w podczerwieni naleza:
Windows 2000
Windows 98
Windows CE
Palm

Obstugiwane urzadzenia

Do urzadzen obstugiwanych przez funkcje transmisji

danych w podczerwieni naleza:
Komputery przenosne z funkcjg transmisji
danych w podczerwieni (w tym komputer hp
Omnibook)

Niektére urzgdzenia PDA (w tym linia produktow

Palm)

Niektére urzadzenia Windows CE (w tym
hp Jornada)

Cyfrowe aparaty fotograficzne wyposazone
w funkcje transmisji danych w podczerwieni
i program JetSend (w tym hp PhotoSmart)

Telefony komérkowe z funkcjg transmisji danych

w podczerwieni

Obstugiwane protokoty
IrLPT

JetSend
OBEX

Informacje dodatkowe: Dane techniczne
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Minimalne marginesy wydruku

Drukarka nie moze drukowaé poza okreslonym obszarem strony, dlatego

tez nalezy upewnic sie, ze cata zawarto$¢ dokumentu znajduje sie

w obszarze do drukowania. W przypadku stosowania niestandardowych

rozmiar6w papieru i wybrania opcji Rozmiar papieru zdefiniowany
przez uzytkownika dostepnego na karcie Ustawienia w oknie

dialogowym Wiasciwosci drukarki hp, szeroko$¢ papieru musi miescic¢ sie

w przedziale od 77 do 215 mm (od 3 do 8,5 cala), a jego dfugos¢ —
w przedziale od 127 do 356 mm (od 5 do 14 cali).

Rozmiar Marginesy Margines Margines
papieru lewy i prawy gorny dolny
Papier A4 3,4 mm 1,8 mm 11,7 mm
(0,134 cala) (0,07 cala) (0,46 cala)
Papier Letter, Legal i Executive 6,4 mm 1,8 mm 11,7 mm
(0,25 cala) (0,07 cala) (0,46 cala)
Papier A5, B5 i o rozmiarze 3,2 mm 1,8 mm 11,7 mm
niestandardowym (0,125 cala) (0,07 cala) (0,46 cala)
Karty (3x5 cali, 4x6, 5x8 i A6) 3,2mm 1,8 mm 11,7 mm
(0,125 cala) (0,07 cala) (0,46 cala)
Pocztéwki Hagaki 3,2 mm 1,8 mm 11,7 mm
(0,125 cala) (0,07 cala) (0,46 cala)
Koperty 3,2 mm 1,8 mm 11,7 mm
(0,125 cala) (0,07 cala) (0,46 cala)
Transparenty: A4 (210 x 297 mm, | 3,4 mm 0,0 mm 0,0 mm
8,27 x 11,7 cala) (0,134 cala) (0,00 cala) (0,00 cala)
Transparenty: Letter (8,5x 11 cali) | 6,4 mm 0,0 mm 0,0 mm
(0,25 cala) (0,00 cala) (0,00 cala)
Zdjecie z odrywang zakfadkg 112 | 3,2 mm 3,2 mm 3,2mm
x 152 mm (4 x 6,5 cala) (0,125 cala) (0,125 cala) (0,125 cala)

Uwaga: Marginesy w srodowisku DOS mogg roznic sie od podanych. Wiecej

informacji mozna znalez¢ w podreczniku dla danego programu uzywanego

w systemie DOS.

Informacje dodatkowe: Wymagania systemowe

Wymagania systemowe

Nalezy upewni¢ sie, ze komputer spefnia nastepujgce wymagania
systemowe:

Wymagane
wolne miejsce
na dysku
twardym”

Minimalna
szybkosé
procesora

Wymagana
pamiecé
RAM

System operacyjny

Microsoft Windows 2000 Pentium 133 MHz | 64 MB 40 MB
Microsoft Windows 95, 98 | Pentium 66 MHz 32 MB 40 MB
lub NT 4.0

Windows 3.1x Pentium 66 MHz 8 MB 40 MB
MS-DOS wersja 3.3 lub Procesor 486 4 MB 5MB
nowsza

* Aby mozna byto drukowaé fotografie, potrzeba przynajmniej 100 MB wolnego
miejsca na dysku twardym. Aby mozna byto drukowaé w rozdzielczosci 2400 x
1200 dpi, potrzeba przynajmniej 400 MB wolnego miejsca na dysku twardym.
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Informacje dodatkowe: Kody jezykéw

Kody jezykéw

Jezyk Kod
angielski enu
bahasa (Indonezja) bin
bulgarski bul

chinski uproszczony  chs
chinski tradycyjny cht

czeski csy
dunski dan
finski fin
francuski fra
hiszpanski esm
holenderski nid
norweski non
japonski jpn
kazachski kzh
koreanski kor
niemiecki deu
polski plk
portugalski ptb
rosyjski rus
szwedzki svc
tajlandzki tha
wegierski hun
wtoski ita
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Informacje dodatkowe: Materialy i akcesoria

Materiaty i akcesoria

Aby znalez¢ informacje dotyczgce zamawiania réznych artykutéw, zobacz strona 91.

Nazwa artykutu Numer artykutu Nazwa artykutu Numer artykutu
Kable do interfejsow Inne czesci zamienne

Kabel interfejsu rownolegtego hp zgodny z IEEE 1284 (z jednym zlgczem 1284- Zestaw Cleanout Access Door dla drukarki z serii C6426-60038

A do portu komputera i jednym zigczem 1284-B do portu drukarki) DJ990C

dfugosc 2 metry C2950A
dfugosé 3 metry C2951A Akcesoria

Kabel hp zgodny ze standardem USB C6518A Akcesoria do drukowania dwustronnego hp (niedostepne  C6463A
Kasety z tuszem w niektérych krajach)

@ Czarny hp z serii 51645 lub

hp numer 45
% Tri-color hp z serii C6578 lub
hp numer 78

Przewody zasilajgce

USA, Kanada, Brazylia, Ameryka Lacinska, 8120-8900

Arabia Saudyjska

Japonia 8121-0021

Singapur, Malezja, Hong Kong 8121-0026

Afryka Potudniowa 8121-0020

Indie 8121-0025

Argentyna 8121-0019

Australia 8121-0018

Chiny, Tajwan, Filipiny 8121-0024

Korea 8121-0017

Europa, Jordania, Liban, Afryka Péinocna, Izrael,

Rosja, kraje battyckie, Tajlandia, Indonezja, 8121-0023

Basen Morza Karaibskiego, Ameryka tacinska

Wielka Brytania, Srodkowy Wschéd 8121-0022
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Informacje dodatkowe: Materialy i akcesoria

Ulotki ,,Poczatek pracy”, podreczniki uzytkownika i instrukcje obstugi drukarek sieciowych

Wiegkszos$¢ dokumentacji drukarki hp mozna przegladaé i drukowaé za posrednictwem witryny sieci Web pod adresem
http://www.hp.com/go/support

Jezyk

Numery artykutu

Poczatek
pracy — ulotka

Podrecznik
uzytkownika

Instrukcja
obstugi
drukarek
sieciowych

Jezyk

Numery artykutu

Poczatek pracy
— ulotka

Podrecznik
uzytkownika

Instrukcja
obstugi
drukarek
sieciowych

angielski
arabski

bahasa
(Indonezja)

butgarski
chinski tradycyjny
chinski
uproszczony
chorwacki
czeski
dunski
estonski
finski
francuski
grecki
hebrajski
hiszpanski
holenderski
japonski
kazachski

Numery dostepne na zgdanie

C6455-90074
C6455-90076

C6455-90075
C6455-90077
C6455-90077

C6455-90072
C6455-90072
C6455-90070
C6455-90075
C6455-90070

C6455-90060
C6455-90066

C6455-90064
C6455-90065
C6455-90065

C6455-90063
C6455-90063
C6455-90062
C6455-90064
C6455-90062

Numery zadan w kolejnosci

C6455-90075
C6455-90075

C6455-90064
C6455-90064

Numery dostepne na zgdanie

C6455-90074
C6455-90076
C6455-90075

C6455-90060
C6455-90066
C6455-90064

C6455-90050
C6455-90056

C6455-90054
C6455-90055
C6455-90055

C6455-90053
C6455-90053
C6455-90052
C6455-90054
C6455-90052

C6455-90054
C6455-90054

C6455-90050
C6455-90056
C6455-90054

koreanski
litewski
niemiecki
norweski
polski
portugalski
rosyjski/cyrylica
rumunski
stowacki
stoweniski
szwedzki
tajlandzki
turecki
wegierski
wioski

C6455-90077
C6455-90075
C6455-90074
C6455-90070
C6455-90072

C6455-90065
C6455-90064
C6455-90061
C6455-90062
C6455-90063

Numery dostgpne na zadanie

C6455-90075
C6455-90072
C6455-90072
C6455-90072
C6455-90070
C6455-90077
C6455-90072
C6455-90072
C6455-90074

C6455-90064
C6455-90063
C6455-90063
C6455-90063
C6455-90062
C6455-90065
C6455-90063
C6455-90063
C6455-90060

C6455-90055
C6455-90054
C6455-90051
C6455-90052
C6455-90053

C6455-90054
C6455-90053
C6455-90053
C6455-90053
C6455-90052
C6455-90055
C6455-90053
C6455-90053
C6455-90050
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Informacje dodatkowe: Materialy i akcesoria

Papier i inne materiaty
Dostepnosé materiatéw specjalnych rézni sie w poszczegdinych krajach.

Typ/opis papieru Numer Typ/opis papieru Numer
ypiopis pap artykutu Yp/opIS pap artykutu
Papier hp Bright White InkJet’ Papier fotograficzny hp Premium, blyszczacy
A4 (210 x 297 mm), 250 arkuszy C5977B A4 azjatycki (210 x 297 mm), 15 arkuszy C6043A
A4 (210 x 297 mm), 500 arkuszy C1825A A4 europejski (210 x 297 mm), 15 arkuszy C6040A
U.S. Letter, 250 arkuszy C5976B U.S. Letter, 15 arkuszy C6039A
U.S. Letter, 500 arkuszy C1824A
Papier fotograficzny hp Premium Plus, btyszczacy
Papier hp P i Ink:
apier hp Premium InkJet A4 (210 x 297 mm), 20 arkuszy C6832A
A4 (210 x 297 mm), 200 arkuszy C51634Z U.S. Letter, 20 arkuszy C6831A
U.S. Letter, 200 arkuszy C51634Y
Papier fotograficzny hp Premium Plus, matowy
Papier hp Premium InkJet H ight”
apler ip Fremitm fnkJet Heavywe'g A4 (210 x 297 mm), 20 arkuszy C6951A
A4 (210 x 297 mm), 100 arkuszy C1853A U.S. Letter, 20 arkuszy C6950A
Papier hp Professional Brochure & Flyer, dwustronny, matowy" Papier fotograficzny hp Premium Plus, blyszczacy
U.S. Letter, 50 arkuszy C6955A Europejski (102 x 152 mm — rozmiar koricowy), 20 C6945A
arkuszy C6944A
Papier hp Professional Brochure & Flyer, btyszczacy, dwustronny k U.S. (4 x 6 cali — rozmiar koricowy),
A4 azjatycki (210 x 297 mm), 50 arkuszy C6819A Folie hp Premium InkJet
A4 europejski (210 x 297 mm), 50 arkuszy C6818A
U.S. Letter, 50 arkuszy C6817A A4 (210 x 297 mm), 20 arkuszy C3832A
A4 (210 x 297 mm), 50 arkuszy C3835A
Papier fotograficzny hp, dwustronny, satynowy/btyszczacy U.S. Letter, 20 arkuszy C3828A
A4 azjatycki (210 x 297 mm), 20 arkuszy C6765A U.S. Letter, 50 arkuszy C3834A
A4 europejski (210 x 297 mm), 20 arkuszy C1847A
U.S. Letter, 20 arkuszy C1846A
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Informacje dodatkowe: Materialy i akcesoria

Typ/opis papieru Numer Typ/opis papieru Numer
ypiopis pap artykutu Yp/opIS pap artykutu
Papier transparentowy hp Papier hp Photo Quality Inkjet, matowy"
A4 (210 x 297 mm), 100 arkuszy C1821A U.S. Letter, 100 arkuszy C7007A
U.S. Letter, 100 arkuszy C1820A
Papier hp Photo Quality Inkjet, btyszczacy”
Matowy papier pocztowkowy hp, biaty/sktadany na cztery czesci
Y paplerp yhp y v y cze A4 azjatycki (210 x 297 mm), 25 arkuszy C7006A
A4 (210 x 297 mm), 20 arkuszy, 20 kopert C6042A A4 europejski (210 x 297 mm), 25 arkuszy C6984A
USA letter, 20 arkuszy, 20 kopert C1812A U.S. Letter, 25 arkuszy C6983A

Wyttaczany papier pocztéwkowy hp, kos¢ stoniowa/sktadany na pét
" Te typy papieru sg obstugiwane przez modut do automatycznego drukowania

USA letter, 20 arkuszy, 20 kopert C6828A dwustronnego.

Uwaga: Aby uzyskac informacje o tym, jaki typ papieru z surowcow wtdrnych
jest zalecany do uzywanej drukarki, nalezy skontaktowac sie z lokalnym

A4 (210 x 297 mm), 10 arkuszy, 10 kopert C6045A biurem handlowym firmy hp i poprosic o katalog papieru dla drukarek

USA letter, 10 arkuszy, 10 kopert C6044A z rodziny hp InkJet, numer artykufu hp 5961-0920.

Btyszczacy papier pocztowkowy hp, biaty/skfadany na pét

Wzory do naprasowywania na koszulkach hp

A4 azjatycki (210 x 297 mm), 10 arkuszy C6065A
A4 europejski (210 x 297 mm), 10 arkuszy C6050A
U.S. Letter, 10 arkuszy C6049A

Naklejki hp Restickable Inkjet Stickers; duze, okragte

U.S. Letter, 10 arkuszy (90 naklejek) C6822A
Naklejki hp Restickable Inkjet Stickers; duze, kwadratowe

U.S. Letter, 10 arkuszy (90 naklejek) C6823A
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Informacje na temat
zamawiania

W celu zamdéwienia materiatow do
drukowania lub akcesoriéw do drukarki nalezy
zadzwoni¢ do najblizszego dystrybutora
produktéw firmy hp lub skorzystac z ustug
wysytkowych hp DIRECT — odpowiednie
numery telefonéw podano ponizej.
W Stanach Zjednoczonych materiaty
i akcesoria mozna zaméwic za
posrednictwem witryny firmy hp w sieci Web
pod adresem www.hpshopping.com lub
w telefonicznie za posrednictwem
hp Shopping Village pod numerem
1-888-999-4747.
W Europie materiaty i akcesoria mozna
zamowic za posrednictwem witryny firmy
hp w sieci Web pod adresem
www.hp-go-supplies.com/order/
index.shtml.
e Argentyna: (54 1) 787-7100

Faks: (54 1) 787-7213

Hewlett-Packard Argentina,

Montafieses 2150 1428

Buenos Aires, Argentina
* Australia/Nowa Zelandia: (03) 895-2895

China Resources Bldg.

26 Harbour Road

Wanchai, Hong Kong

Informacje dodatkowe:

Austria (potudniowy-wschéd):
43 (0) 7114 201080

Faks: (43-0222) 25 000, wew. 610
Hewlett-Packard Ges.m.b.H.
Ersattzteilverkauf Lieblg. 1

A-1222 Wien

Belgia: 02/778 3092 (lub 3090, 3091)
Faks: 02/778 3076
Hewlett-Packard Belgium SA/NV
100 bd. de la Woluwe/Woluwedal
1200 BRUXELLES

Brazylia: Centro de Informacoes hp
Grande Sao Paulo: 11 3747-7799
Demais Localidades: 0800-157751
Faks: (011) 829-7116

Centro de Informacoes hp

Hewlett Packard Brasil S.A.

Caixa Postal 134, Rua Clodomiro
Amazonas, 258

CEP 04534-011, Séao Paulo - SP
Chile: (56 2) 203-3233

Faks: (56 2) 203-3234
Hewlett-Packard de Chile SA

Av. Andres Bello 2777, Oficina 1302
Los Condes, Santiago, Chile
Dania: 45 99 14 29

Faks: 42 81 58 10

Hewlett-Packard A/S

Kongevejen 25, 3460 BIRKEROD
Finlandia: (90) 8872 2397

Faks: (90) 8872 2620
Hewlett-Packard Oy
Varaosamyynti, Piispankalliontie 17
02200 ESPOO

Informacje na temat zamawiania

Francja: (1) 408571 12

Faks: (1) 47 98 26 08

EuroParts

77 101 avenue du Vieux Chemin de Saint-
Denis

92625 GENNEVILLIERS
Hiszpania: 1 6 31 14 81

Faks: 16311274
Hewlett-Packard Espanola S.A.
Departamento de Venta de Piezas
Ctra N-VI, Km. 16,500

28230 LAS ROZAS, Madrid
Holandia: 0 33 450 1808

Faks: 0 33 456 0891
Hewlett-Packard Nederland B. V.
Parts Direct Service

Basicweg 10

3821 BR AMERSFOORT
Japonia: (03) 3335-8333
Hewlett-Packard Japan Ltd.

29-21 Takaido-Higashi 3-chone, sugninami-
ku

Tokyo 168-8585

Kanada: (800) 387-3154, (905) 206-4725
Faks: (905) 206-3485/-3739
Hewlett-Packard (Canada) Ltd.
5150 Spectrum Way

Mississauga, Ontario L4W 5G1
Toronto: (416) 671-8383

Korea (02) 3270-0720

Faks: (02) 3270-0894
Hewlett-Packard Korea

16-58 Hangangro3ga Yongsangu
Seoul, Korea
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Meksyk: (52 5) 258-4600

Faks: (54 1) 258-4362

Hewlett-Packard de Mexico, S.A. de C.V
Prolongacion Reforma #470

Colonia Lomas de Santa Fe, C.P. 01210
Mexico

Niemcy: 07031-145444

Faks: 07031-141395

Hewlett-Packard GmbH, hp Express
Support

Ersatzteil-Verkauf, Herrenberger Str. 130
71034 BOEBLINGEN

Norwegia: 22735926

Faks: 22735611

Hewlett-Packard Norge A/S, Express
Support

Drammensveien 169-171

0212 Oslo

Oddziat sprzedazy miedzynarodowej:
(41) 22 780 4111

Faks: (41) 22 780-4770
Hewlett-Packard S. A., ISB

39, rue de Veyrot 1217 MEYRIN 1
GENEVE - SUISSE

Siedziba gtéwna dla Ameryki Lacinskiej:

(305) 267-4220

Faks: (305) 267-4247

5200 Blue Lagoon Drive, Suite 930
Miami, FL 33126

Stany Zjednoczone: (800) 227-8164

Informacje dodatkowe: Informacje na temat zamawiania

Szwecja: 8-4442239

Faks: 8-4442116

Hewlett-Packard Sverige AB
Skalholtsgatan 9, Box 19

164 93 KISTA

Szwajcaria: 056/279 286

Faks: 056/279 280

Elbatex Datentechnik AG
Schwimmbadstrasse 45, 5430
WETTINGEN

Wenezuela: (58 2) 239-4244/4133
Faks: (58 2) 207-8014
Hewlett-Packard de Venezuela C.A.
Tercera Transversal de Los Ruices Norte
Edificio Segre, Caracas 1071, Venezuela
Apartado Postal 50933, Caracas 1050
Wielka Brytania:

+44 1765 690061

Faks: +44 1765 690731

Express Terminals, 47 Allhallowgate
Ripon, North Yorkshire

+44 181 568 7100

Faks: +44 181 568 7044

Parts First, Riverside Works

Isleworth, Middlesex, TW7 7BY

+44 1734 521587

Faks: +44 1734 521712

Westcoast, 28-30 Richfield Avenue
Reading, Berkshire, RG1 8BJ

¢ Witochy: 02/9212.2336/2475
Faks: 02/92101757
Hewlett-Packard ltaliana S. P. A.
Ufficio Parti di ricambio
Via G. Di Vittorio, 9
20063 Cernusco s/N (M)
Reszta swiata
¢ Hewlett-Packard Company
Intercontinental Headquarters,
3495 Deer Creek Road,
Palo Alto, CA 94304, U.S.A.
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Informacje prawne

Oswiadczenia o zgodnosci
Z przepisami
Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications
to this equipment not expressly approved by Hewlett-Packard
Company may cause harmful interference, and void your authority to
operate this equipment. Use of a shielded data cable is required to
comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact:

Hewlett-Packard Company

Manager of Corporate Product Regulations
3000 Hanover Street

Palo Alto, Ca 94304

(415) 857-1501

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, can cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Informacje dodatkowe: Informacje prawne

* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and the receiver.

¢ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

¢ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
LED Indicator Statement

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.
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Informacje dodatkowe: Informacje prawne

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji

Trwafo$¢ produktu hp
Ograniczona gwarancja

Oprogramowanie 90 dni
Kasety z tuszem 90 dni
Drukarka 1 rok

A. Zakres ograniczonej gwarancji

1. Firma Hewlett-Packard (hp) gwarantuje uzytkownikowi,
ze wymienione wyzej produkty hp beda wolne od usterek
materiatowych i wykonawczych przez podany wyzej
okres, ktérego poczatek liczy sie od daty zakupu
produktu przez nabywce. Nabywca jest zobowigzany do
zachowania dowodu z datg zakupu.

2. W odniesieniu do oprogramowania ograniczona
gwarancja firmy hp dotyczy tylko btedéw zwigzanych
z niewykonaniem instrukcji programowania. Firma hp nie
gwarantuje, ze dziatanie ktoregokolwiek z tych
produktéw bedzie niezakidcone lub bezbtedne.

3. Ograniczona gwarancja firmy hp obejmuje wytgcznie
usterki, ktére powstaty w wyniku normalnego
uzytkowania produktu i nie dotyczy:

a. niewfasciwej lub niedostatecznej konserwacji badz
modyfikacii;

. oprogramowania, ztgcz, nosnikéw, czesci ani
materiatéw eksploatacyjnych bedacych produktami
firm innych niz hp lub nieobstugiwanych przez
produkty firmy hp; ani

c. eksploatacji w warunkach innych niz okreslone

w danych technicznych produktu.

4. W odniesieniu do drukarek hp, uzycie kasety z tuszem
nie bedacej produktem firmy hp badz kasety powtdrnie
napetnionej nie wptywa na gwarancje w stosunku do
nabywcy ani jakgkolwiek umowe obstugows firmy hp
z nabywca. Jesli jednak okaze sie, ze awaria lub
uszkodzenie drukarki nastgpito z powodu uzycia kasety
nie bedacej produktem firmy hp lub kasety powtdrnie
napetnianej, firma hp obciazy klienta standardowymi
optatami za czas i materiaty uzyte do naprawy danej
awarii lub uszkodzenia.

5. Jesli w okresie gwarancyjnym firma hp zostanie
powiadomiona o usterce oprogramowania, materiafu lub
kasety z tuszem, ktére sg objete gwarancja firmy hp,
firma hp wymieni wadliwy produkt. Jesli w okresie
gwarancyjnym firma hp zostanie powiadomiona
o usterce w objetym gwarancja firmy hp sprzecie, firma
hp naprawi lub wymieni wadliwy produkt zaleznie od
wiasnego uznania.

6. W wypadku, gdy firma hp nie bedzie w stanie naprawic¢
lub wymieni¢ objetego gwarancjg wadliwego produktu,
firma zwrdci nabywcy sume réwna cenie zakupu
urzadzenia w mozliwym do zaakceptowania czasie od
powiadomienia o usterce.

o

7. Firma hp nie bedzie zobowigzana do naprawy, wymiany,
ani zwrotu zapfaty za produkt, o ile nabywca nie odesle
wadliwego produktu do firmy hp.

8. Produkt zastepczy moze by¢ albo nowy, albo w stanie
technicznym nowego produktu, pod warunkiem, ze ma
on wartos¢ uzytkowa co najmniej rowng wartosci
wymienianego produktu.

9. Ograniczona gwarancja firmy hp jest wazna w kazdym
kraju, w ktérym objety gwarancja produkt jest
sprzedawany przez firme hp, z wyjatkiem Bliskiego
Wschodu, Afryki, Argentyny, Brazylii, Meksyku,
Wenezueli i krajéw okreslanych jako zamorskie terytoria
Francji (,Departements D'Outre-Mer”); dla tych krajéw
gwarancja jest wazna tylko w kraju zakupu. Mozliwo$¢
zawarcia umowy na dodatkowe ustugi gwarancyjne, takie
jak serwis na miejscu, istnieje w kazdym autoryzowanym
punkcie ustugowym firmy hp, gdzie odnosne produkty sa
rozprowadzane przez firme hp lub autoryzowanego
importera.

B. Ograniczenia zakresu gwaranc;ji

1. W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE
PRZEPISY PRAWNE ANI FIRMA HP, ANI ZADEN Z JEJ
KONTRAHENTOW NIE UDZIELA ZADNYCH
GWARANCJI, WYRAZNYCH BADZ DOMNIEMANYCH,
W ODNIESIENIU DO PRODUKTOW FIRMY HP,

AW SZCZEGOLNOSCI ODDALAJA JAKIEKOLWIEK
DOMNIEMANE GWARANCJE WARTOSCI
HANDLOWEJ WYROBU, ZADOWALAJACEJ JAKOSCI
| PRZYDATNOSCI DO KONKRETNEGO CELU.

C. Ograniczenia zakresu odpowiedzialnosci

1. W zakresie dozwolonym przez lokalne przepisy prawne,
jedynym i wytacznym zado$éuczynieniem
przystugujgcym uzytkownikowi jest zadosc¢uczynienie
okreslone w ramach niniejszego Oswiadczenia
0 ograniczonej gwarancji.

2. W ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ LOKALNE
PRZEPISY PRAWNE POZA ZOBOWIAZANIAMI
WYMIENIONYMI W NINIEJSZYM OSWIADCZENIU
O OGRANICZONEJ GWARANCJI FIRMA HP ORAZ
JEJ KONTRAHENCI NIE BEDA W ZADNYM WYPADKU
ODPOWIEDZIALNI Z TYTULU JAKICHKOLWIEK
SZKOD BEZPOSREDNICH, POSREDNICH,
SZCZEGOLNYCH, PRZYPADKOWYCH LUB
WTORNYCH CZY TO W OPARCIU O PRZEPISY
PRAWA O ZOBOWIAZANIACH CZY WSZELKIE INNE
TEORIE PRAWNE ORAZ BEZ WZGLEDU NA
POWIADOMIENIE O MOZLIWOSCI POWSTANIA
TAKICH SZKOD.

D. Lokalne przepisy prawne

1. Niniejsze o$wiadczenie o ograniczonej gwarancji daje
nabywcy uprawnienia. Nabywcy moga przystugiwac
réwniez inne uprawnienia w zaleznosci od stanu w USA,
prowincji w Kanadzie lub w odniesieniu do reszty $wiata.

2. W zakresie postanowien, ktére nie sa zgodne

z przepisami lokalnymi, niniejsze warunki gwarancji bedg

traktowane jako zmodyfikowane tak, aby odpowiadaty

prawu lokalnemu. W ramach prawa lokalnego niektére
wyjatki i ograniczenia warunkéw gwarancji moga nie
obowiazywaé w stosunku do nabywcy. Na przyktad
niektére stany w USA, jak réwniez niektére jurysdykcje
poza USA (w tym prowincje kanadyjskie) moga:

a. wyklucza¢ i uniewazniaé ujete w niniejszej gwarancji
ograniczenia i o$wiadczenia o nieprzyjmowaniu
odpowiedzialno$ci z powodu poszerzenia zakresu
ustawowych uprawnieni nabywcy (np. w Wielkiej
Brytanii);

. W inny spos6b ograniczaé zdolno$¢ producenta do
egzekwowania tych ograniczen i o$wiadczen; lub

c. dawac konsumentowi dodatkowe uprawnienia

gwarancyjne, okreslac okres gwarancii
domniemanych, ktérych producent nie moze nie
przyjaé, badz tez nie zezwalaé na ograniczenie okresu
gwarancji domniemanych.

3. W PRZYPADKU TRANSAKCJI HANDLOWYCH

W AUSTRALII | NOWEJ ZELANDII WARUNKI

NINIEJSZEJ GWARANCJI, W DOZWOLONYM

PRAWNIE ZAKRESIE, NIE WYLACZAJA,

OGRANICZAJA, ANI NIE MODYFIKUJA

OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW PRAWNYCH

ODNOSZACYCH SIE DO SPRZEDAZY PRODUKTOW

KONSUMENTOM, LECZ STANOWIA DO NICH

DODATEK.

Gwarancja firmy
hp dotyczgca roku 2000

Firma hp gwarantuje — z uwzglednieniem o$wiadczenia

o ograniczonej gwarancji firmy hp — ze niniejszy jej produkt
bedzie zdolny do odpowiednio precyzyjnego przetwarzania
danych w zakresie dat (w tym, lecz nie wyfgcznie, obliczania,
porownywania i sortowania) migdzy stuleciem dwudziestym

a dwudziestym pierwszym w zakresie obu tych stuleci, oraz

w zakresie lat 1999 i 2000, w tym obliczer dotyczgcych lat
przestepnych, o ile bedzie uzytkowany zgodnie z dokumentacja
dofaczong do produktu przez hp (w tym zgodnie z wszelkimi
instrukcjami dotyczacymi instalowania uaktualnien i dodatkéw
korekcyjnych), pod warunkiem ze wszystkie pozostafe produkty
(np. sprzet, oprogramowanie, w tym oprogramowanie firmowe)
eksploatowane wspdlinie z produktem(-ami) firmy hp
prawidtowo dokonuja wymiany danych z nim(i). Okres wazno$ci
gwarancji dotyczacej roku 2000 uptywa 31 stycznia 2001.

o
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Informacje dodatkowe: Oswiadczenie dotyczace ochrony srodowiska

Oswiadczenie dotyczace ochrony
srodowiska

Firma Hewlett-Packard nieustannie doskonali procesy produkcyjne i projekty drukarek
hp deskjet w celu zmniejszenia ich niekorzystnego oddziatywania w pomieszczeniach
biurowych, jak réwniez podczas produkgiji, transportu i eksploataciji. Firma Hewlett-
Packard opracowata réwniez procesy zmniejszajace szkodliwos¢ odpadow
powstajgcych z powodu ztomowania drukarek po zakorczeniu ich okresu eksploatacii.

Ograniczanie i usuwanie

Zuzycie papieru: Automatyczna i reczna funkcja drukowania dwustronnego
zmniejsza zuzycie papieru i wynikajace stad zapotrzebowanie na zasoby naturalne.
Ta drukarka umozliwia uzywanie papieru pochodzgcego z surowcow wtérnych
zgodnie z norma DIN 19 309.

Ozon: Z procesow produkcyjnych firmy Hewlett-Packard usunieto wszelkie
zwigzki chemiczne niszczgce warstwe ozonowa, miedzy innymi freony.

Recykling

W projekcie tej drukarki uwzgledniono kwestie powtérnego wykorzystania materiatéw.
Liczba typow surowcéw zostata ograniczona do minimum przy zapewnieniu odpowiedniej
funkcjonalnosci i niezawodnosci. Materiaty odmiennego typu sa tatwe do oddzielenia.
Przewidziano fatwy dostep do detali mocujgcych i innych fgcznikéw, jak tez tatwe ich
usuwanie przy pomocy typowych narzedzi. Czgsci o wigkszym znaczeniu sa fatwo
dostgpne i umozliwiajg sprawny demontaz oraz naprawe. Czesci z tworzyw sztucznych
wystepujg zasadniczo w nie wiecej niz dwdch kolorach, aby rozszerzy¢ dostepne
mozliwosci utylizacji. Niewielka liczba matych czesci zostata specjalnie pokolorowana, aby
wskazaé miejsca, w ktérych mozliwy jest dostep uzytkownika.

Opakowanie drukarki: Materiaty wykorzystane w opakowaniu tej drukarki
wybrano ze wzgledu na uzyskanie maksymalnej ochrony produktu za najnizszg
mozliwg ceng, ze zwrdceniem uwagi na ograniczenie wplywu opakowania na
$rodowisko i utatwienie recyklingu. Wstrzasoodporna konstrukcja drukarki

hp deskjet sprzyja minimalizacji zaréwno ilosci materiatéw opakowaniowych, jak

i czgstotliwosci uszkodzen transportowych.

Czesci z tworzyw sztucznych: Wiekszos$¢ tworzyw sztucznych i wykonanych

Z nich czesci zostata oznaczona zgodnie z normami miedzynarodowymi. Wszystkie
czesci z tworzyw sztucznych uzywane w obudowie i w szkielecie drukarki nadajg sie
do recyklingu, a kazda skfada sie z polimeru tylko jednego rodzaju.

Trwato$é produktu: W celu zapewnienia trwato$ci drukarek deskjet firma

hp oferuje:

* Rozszerzong gwarancje — hp SupportPack — obejmujgca sprzet i produkty firmy
hp oraz wszelkie dostarczone przez firme hp elementy wewnetrzne. Gwarancje
hp SupportPack nalezy naby¢ w okresie 30 dni od daty zakupu. Aby uzyska¢
informacje o tej ustudze, nalezy skontaktowac sie z najblizszym przedstawicielem
firmy hp.

* Czesci zapasowe i materialy eksploatacyjne dostepne sg jeszcze przez pieé lat
po zaprzestaniu ich produkciji.

* Mozliwo$é ztomowania zuzytego produktu — Aby zwrdcié firmie hp niniejszy
produkt i kasety z tuszem po uptywie ich okresu eksploatacji, nalezy
skontaktowa¢ sie z lokalnym punktem sprzedazy lub serwisu produktéw firmy hp.

Zuzycie energii

Drukarke zaprojektowano z myslg o oszczgdzaniu energii. W trybie gotowosci
zuzywa ona $rednio 4 W energii. Zapewnia to ochrone zasobéw naturalnych, a takze
oszczedno$¢ finansowa, nie wptywajgc na wysokg wydajnosé drukarki. Ten produkt
spetnia wymogi programu ENERGY STAR (USA i Japonia). Program ENERGY
STAR jest dobrowolny i ma na celu zachecenie producentéw do wytwarzania
urzgdzen biurowych o zmniejszonym zuzyciu energii. W Stanach Zjednoczonych
ENERGY STAR jest zastrzezonym znakiem ustugowym Agencji Ochrony
Srodowiska w USA. Jako partner programu ENERGY STAR firma Hewlett-Packard
Company stwierdzita, ze ten produkt spetfnia zalecenia programu ENERGY STAR
dotyczace wydajnosci energetyczne;.

s

Zuzycie energii w trybie wytgczonym: Nawet gdy drukarka jest wytaczona,
zuzywa minimalng ilo$¢ energii. Mozna temu zapobiec, wyjmujgc koricéwke
przewodu zasilajgcego z gniazdka sieciowego po wyfaczeniu drukarki.
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Windows 3.1x 15
Windows 95, 98, 2000, NT 4.0 14
Karta Szacowany poziom tuszu 14

karty

dane techniczne 82, 85, 90
Funkcje 9, 12

Jak to zrobié? 15

Kolor 13

Konfiguracja 14

Serwis 13

Serwis drukarki 14, 15
Szacowany poziom tuszu 14
Ustawienia 8, 12
Zaawansowane 10

karty katalogowe

dane techniczne 82
drukowanie 35
pojemnos$¢ podajnika 82

karty pocztowe

dane techniczne 82
drukowanie 38

kasety z tuszem

czyszczenie 46—48

dioda 45

dioda stanu 4

numery artykutu 14, 44, 49, 87

problemy 45, 46

przechowywanie 46

stan 42

stosowanie 46

uszkodzenia spowodowane powtérnym
napetnianiem 49

wymiana 44

za mafo tuszu 43

zalecane temperatury 46

zamawianie 87

kilka stron na arkuszu 9, 12
cztery strony na arkuszu 9
dwie strony na arkuszu 9
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rysuj obramowanie stron 9, 12

kody jezykéw 86
kolejno$é drukowania 9
kolor

drukowanie 10

jasnos¢ 10

nasycenie 10

skala szarosci 10

ustawienia 10

ustawienia tonacji 10
Kolor, karta 13
konserwacja

drukarka 29

kasety z tuszem 42
koperty

dane techniczne 82, 85

drukowanie pojedynczych 33

drukowanie stosu 34
kopie, druk wielokrotny 9, 12

M

mate arkusze

drukowanie 35
marginesy wydruku

dane techniczne 85
marginesy, minimalne 85
materiaty 87

nazwy i numery artykutéw 87

papier i inne materiaty 89
zamawianie 87

metryczne rozmiary papieru 82
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Modut do automatycznego drukowania
dwustronnego
drukowanie przy uzyciu 21
instalacja 20

N

naklejki
dane techniczne 82
drukowanie 36
pojemno$¢ podajnika 82
zakleszczenie papieru 57, 62, 63
naprawa drukarki 77
Nasycenie 10
Niski poziom tuszu
dioda kasety z tuszem 42
sprawdzanie poziomu tuszu 42
niski poziom tuszu
dioda kasety z tuszem 43
sprawdzanie poziomu tuszu 14
nosniki , patrz: papier

(o)

obramowanie 9
obraz lustrzany 9
obstuga klienta, patrz: Dziat obstugi klienta
HP
odinstalowanie oprogramowania
drukarki 52
$rodowisko pracy 81
okna dialogowe
Wiasciwosci drukarki HP 7
Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki
Windows 3.1x 11
Windows 95, 98, 200, NT 4.0 7
os$wiadczenia o zgodno$ci z przepisami 93

oprogramowanie , patrz: oprogramowanie
drukarki
oprogramowanie drukarki
aktualizacje 76
dostep 6
funkcje podstawowe 8
karty 8
pobieranie 76
problemy z instalacja 51
ustawienia 8
ustawienia wydruku 8
wtasciwosci drukarki 8
orientacja 9, 12
orientacja pionowa 9, 12, 65
orientacja pozioma 9, 12, 65

P
papier
dane techniczne 82
dostosowywanie prowadnic papieru 5
drukowanie na réznych typach
papieru 30
gramatura, zalecana 82
minimalne marginesy wydruku 85
obstugiwane typy 82, 89, 90
rozmiar zdefiniowany przez
uzytkownika 82
rozmiar, zalecany 82
zamawianie 89—90
papier, orientacja
pionowa 9, 12, 65
pozioma 9, 12, 65
PhotoREt 8, 37, 56, 61, 81
plakaty
drukowanie 9, 12, 40
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podajnik wejsciowy
pojemnos$¢ 82
stosowanie 5
podczerwien 22
Pojemnik wyjsciowy 5
Przediuzenie 5
pojemniki
dostosowywanie dtugosci i
szerokosci 5
Podajnik wejsciowy 82
podajnik wejsciowy 5
Pojemnik wyjsciowy 5, 82
pojemnos$¢ 82
pozycie 5
stosowanie 5
szczelina na koperty 5, 33
pojemniki na papier
dostosowywanie prowadnic papieru 5
podajnik wejéciowy 5
pojemnik wyjéciowy 5
pojemno$¢ 82
pozycje 5
szczelina na koperty 5
pomoc
Dziaf obstugi klienta HP 75
grupy dyskusyjne uzytkownikéw 76
klient
klikniecie prawym przyciskiem 8
pomoc techniczna
witryny sieci Web 75
pomoc techniczna 75
pomoc w trybie online , witryny sieci
Web 75
port podczerwieni 4
wigzka sygnatu 4
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problemy

automatyczne drukowanie
dwustronne 71-72

automatyczny wybor typu papieru 70

btad podczas zapisu do portu USB 60

btad portu LPT1 60

brak cze$ci wydruku 65

brak wydruku 56, 57, 58
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brakuje czesci wydruku 46

CD, brak odczytu 51
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miga 64

dioda przycisku wznawiania miga 62,
63

dioda przycisku zasilania miga 62
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domysine ustawienia drukarki nie sg
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wysrodkowania 65

drukowanie transparentéw 68

drukowanie w podczerwieni 73—74

faks 59

fotografie 69

gérne diody migaja 64

instalacja oprogramowania drukarki 52

jako$¢ wydruku 66, 67, 69

kasety z tuszem 46

migajace diody 62

nie mozna wigczy¢ drukarki 61

odinstalowanie oprogramowania
drukarki 52

oprogramowanie drukarki,
instalacja 52
oprogramowanie, brak odczytu 51
papier spada na ziemie 70
papier, zakleszczenie 57, 62, 63
pomoc 50
powolna drukarka 60, 61
smugi tuszu 46
strona nie zostata wydrukowana 56,
57, 58
USB 53, 54, 55, 59, 60, 61
wydruk 65, 66
wydrukowana zostafa pusta strona 59
za duzo tuszu 67
zakleszczenie 57, 62, 63
problemy z drukowaniem , patrz: problemy
problemy z drukowaniem, patrz: problemy
prowadnice papieru 5
przegladarka 9
przycisk anulowania 4, 81
przycisk Ustawienia fabryczne 10
przycisk wznawiania 81
przyciski
anulowanie 4, 81
Anuluj 10
OK 10
Pomoc 10
Ustawienia fabryczne 10
wznawianie 4, 32, 56, 81
Zasilanie 44, 46, 47
zasilanie 4, 64, 81
Zastosuj 10
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reczne drukowanie dwustronne 31
rozdzielczo$c

1200 x 2400 dpi 8

2400 x 1200 dpi 37

dane techniczne 81

drukowanie na papierze

fotograficznym 81

kolor 81

najlepszy 81

normalny 81

PhotoREt 8, 37

roboczy 81
rozdzielczo$¢ druku kolorowego 81
rozdzielczo$¢ druku na papierze
fotograficznym 81
rozmiar

Dopasuj rozmiar 8

materiaty 82

rozmiar papieru zdefiniowany przez

uzytkownika 82

rozmiary papieru

dane techniczne 82, 85

dostosowywanie 8

wybor 8, 12

zdefiniowane przez uzytkownika 82
Rozpocznij drukowanie od ostatniej
strony 9
rozwigzywanie problemow, patrz: problemy
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S

Serwis
czyszczenie kaset z tuszem 14
elektroniczna Instrukcja obstugi 14
kalibracja drukarki 14
strona testowa 14
zestaw narzedzi 13

Serwis, karta 13

skala szarosci 10, 66

smugi tuszu 47

spiecie jak w ksigzce 31

spiecie jak w notatniku 31

stan kasety z tuszem 42
ikony 43

stan, dioda stanu kasety z tuszem 4

sterowniki , patrz: oprogramowanie drukarki

system, wymagania 85

szczelina na koperty 5

szczelina na pojedyncze koperty 5
szybko$¢ drukowania 81

T

Tonacja koloru 10
transparenty
dane techniczne 82
drukowanie 5, 8, 12, 41
problemy 68
zamawianie 90
zgodnos$¢ oprogramowania 68
Tryb matej zajetosci pamieci 10

tryby
2400 x 1200 dpi 81
Najlepszy 81
Normalny 81
predkos$é¢ drukowania 81
Roboczy 81
tusz
ilos¢ 10
Karta Szacowany poziom tuszu 14
materiaty 87
numery artykutu 14
objetos¢ 67
okres schniecia 10
poziomy tuszu, zobacz "Niski poziom
tuszu"
tworzenie sie smug 46
wymiana 44
zamawianie 87
tusz, kasety
czyszczenie 46—48
Dioda 45
numery artykutu 44, 49
problemy 46
przechowywanie 46
stan 42
stosowanie 46
uszkodzenia spowodowane powtérnym
napetnianiem 49
wymiana 44
zamawianie 87
tylne drzwiczki dostepu
czesci zamienne 87
wyjmowanie 57, 62
tylne drzwiczki, dostep 57, 62
Typ papieru 8, 12
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U

Ulotka "Konfiguracja"

zamawianie 88
USB

instalacja 55

koncentratory 53

problemy 53, 54, 55, 59, 60, 61

wigczanie 53

zwigkszenie szybkosci 61
ustawienia , patrz: ustawienia wydruku
ustawienia drukarki , patrz: ustawienia wy-
druku
ustawienia wydruku

biezace 8

fabryczne 8

karty 8

oprogramowanie 6

wybor 8

zmiana 8
Ustawienia, karta

Windows 3.1x 12

Windows 95, 98, 2000i NT 4.0 8
uzyskiwanie pomocy , patrz: pomoc

W

wiele kopii 9

Windows 3.1x
drukowanie 11
funkcje 12
karty 12
ustawienia 12
wtasciwosci drukarki 11
zestaw narzedzi 15
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Windows 95, 98, 2000, NT 4.0
drukowanie 7
funkcje 9
karty 8
ustawienia 8
wtasciwosci drukarki 8
zestaw narzedzi 13
witryny sieci Web 48, 51, 75, 88, 91
wizytéwki
drukowanie 35
wsparcie techniczne, Dziat obstugi klienta
HP
wybor
rozmiar papieru 8
typ papieru 8
ustawienia wydruku 8
wymagania systemowe 85
Wyswietl podglad wydruku HP 9
wysoka rozdzielczo$¢ wydruku
1200 x 2400 dpi 8
2400 x 1200 dpi 37, 56, 61, 81
PhotoREt 8, 37, 56, 61, 81
wzory do naprasowywania
drukowanie 39
zamawianie 90
wzory do naprasowywania, drukowanie 39

VA

Zaawansowane, karta 10

zablokowany papier , patrz: zakleszczenie
papieru

zakleszczenie papieru, usuwanie 57, 62,
63

zakleszczenie, patrz: zakleszczenie papieru

Zamawianie
materiaty 87
papier i inne materiaty 89—90
podreczniki 88
regionalne numery telefoniczne 91—

zasilanie
dioda 81
przewody, zamawianie 87
przycisk 81
zuzycie 81
Zestaw narzedzi DeskJet
dostep 13
karta Jak to zrobi¢? 15
karta Konfiguracja 14
karta Serwis drukarki 14
Karta Szacowany poziom tuszu 14
Windows 3.1x 15
zgodnos$¢ oprogramowania 81
zuzycie energii 81
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